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Hinweise zur
Entsorgung

€» Verpackungentsorgen

Die Verpackung schitzt Ihr Gerét vor
Transportschéaden. Alle eingesetzten
Materialien sind umweltvertraglich und
wiederverwertbar. Bitte helfen Sie mit:
Entsorgen Sie die Verpackung
umweltgerecht.

Uber aktuelle Entsorgungswege
informieren Sie sich bitte bei Ihrem
Fachhandler oder bei der
Gemeindeverwaltung.

<9 Altgerat entsorgen

Altgeréte sind kein wertloser Abfall!
Durch umweltgerechte Entsorgung
koénnen wertvolle Rohstoffe
wiedergewonnen werden.

Dieses Gerat ist entsprechend der
E européischen Richtlinie 2002/96/EG
mmm (ber Elektro- und Elektronikaltgeréate
(waste electrical and electronic
equipment — WEEE) gekennzeichnet.
Die Richtlinie gibt den Rahmen fiir
eine EU-weit gultige Ricknahme und
Verwertung der Altgeréte vor.

A Warnung

Bei ausgedienten Geréaten
1. Netzstecker ziehen.

2. Anschlusskabel durchtrennen und mit
dem Netzstecker entfernen.

Kaltegerate enthalten Kéltemittel und in
der Isolierung Gase. Kéltemittel und Gase
mussen fachgerecht entsorgt werden.
Rohre des Kéltemittel-Kreislaufes bis zur
fachgerechten Entsorgung nicht
beschadigen.

4
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Sicherheits- und
Warnhinweise

Bevor Sie das Gerat in
Betrieb nehmen

Lesen Sie Gebrauchs- und
Montageanleitung aufmerksam durch!

Sie enthalten wichtige Informationen Uber
Aufstellung, Gebrauch und Wartung des
Gerétes.

Bewahren Sie alle Unterlagen flr spéteren
Gebrauch oder fur Nachbesitzer auf.

Technische Sicherheit

e Das Gerat enthalt in geringer Menge
das umweltfreundliche, aber brennbare
Kaltemittel R600a. Achten Sie darauf,
dass die Rohre des Kaltemittel-
Kreislaufes bei Transport oder Montage
nicht beschéadigt werden.
Herausspritzendes Kaltemittel kann zu
Augenverletzungen fihren oder sich
entzinden.

Bei Beschéadigung

— Offenes Feuer oder ZUndquellen vom
Gerat fernhalten

— Raum fUr einige Minuten gut
durchldften

— Gerat ausschalten und Netzstecker
ziehen

— Kundendienst benachrichtigen

Je mehr Kaltemittel in einem Gerét ist,
umso gréBer muss der Raum sein, in
dem das Gerét steht. In zu kleinen
Raumen kann bei einem Leck ein
brennbares Gas-Luft-Gemisch
entstehen.

http://rembitteh.ru/
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Pro 8 g Kaltemittel muss der Raum
mindestens 1 m3 groB sein. Die Menge
des Kéltemittels lhres Gerétes steht auf
dem Typenschild im Inneren des
Gerétes.

e Das Wechseln der Netzanschluss-
Leitung und andere Reparaturen durfen
nur vom Kundendienst durchgefihrt
werden. UnsachgeméaBe Installationen
und Reparaturen kénnen den Benutzer
erheblich geféhrden.

Beim Gebrauch

¢ Nie elektrische Geréate innerhalb des
Gerétes verwenden (z. B. Heizgerate,
elektrische Eisbereiter usw.).
Explosionsgefahr!

* Nie das Ger&t mit einem
Dampfreinigungsgerat abtauen oder
reinigen! Der Dampf kann an elektrische
Teile gelangen und einen Kurzschluss
ausldsen.

Stromschlaggefahr!

¢ Keine spitzen oder scharfkantigen
Gegensténde verwenden, um Reif- und
Eisschichten zu entfernen.
Sie kdnnten damit die Kaltemittelrohre
beschadigen. Herausspritzendes
Kaltemittel kann sich entziinden oder zu
Augenverletzungen fUhren.

e Keine Produkte mit brennbaren
Treibgasen (z. B. Spraydosen) und
keine explosiven Stoffe lagern.
Explosionsgefahr!

e Sockel, Auszlge, Turen usw. nicht als
Trittorett oder zum Abstltzen
missbrauchen.

e Zum Abtauen und Reinigen Netzstecker
ziehen oder Sicherung ausschalten.
Am Netzstecker ziehen, nicht am
Anschlusskabel.

¢ Hochprozentigen Alkohol nur dicht
verschlossen und stehend lagem.

http://rembitteh.ru/
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* Kunststoffteile und Turdichtung nicht
mit Ol oder Fett verschmutzen.
Kunststoffteile und Turdichtung werden
sonst poroés.

e Be- und EntlUftungséffnungen fur das
Geréat nie abdecken oder zustellen.

¢ Dieses Gerat ist von Personen mit
eingeschrénkten physischen,
sensorischen oder psychischen
Fahigkeiten oder mangelndem Wissen,
nur mit Aufsicht oder ausfihrlicher
Anleitung zu benutzen.

e Im Gefrierraum keine FlUssigkeiten in
Flaschen und Dosen lagern (besonders
kohlenséurehaltige Getranke). Flaschen
und Dosen kdnnen platzen!

* Nie Gefriergut sofort, nachdem es aus
dem Gefrierraum genommen wird, in
den Mund nehmen.
Gefrierverbrennungsgefahr!

e Vermeiden Sie langeren Kontakt der
Hande mit dem Gefriergut, Eis oder den
Verdampferrohren usw.
Gefrierverbrennungsgefahr!

Kinder im Haushalt

e Verpackung und deren Teile nicht
Kindern Uberlassen. Erstickungsgefahr
durch Faltkartons und Folien!

e Das Gerét ist kein Spielzeug fur Kinder!

e Bei Gerat mit TUrschloss: Schllssel
auBer Reichweite von Kindern
aufbewahren!

Allgemeine Bestimmungen
Das Gerat eignet sich

e zum KuUhlen und Gefrieren von
Lebensmitteln

e zur Eisbereitung

http://rembitteh.ru/ 5
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Das Gerét ist nur fur die Verwendung im
Haushalt bestimmt.

Das Gerat ist funkentstort nach
EU-Richtlinie 2004/108/EC.

Der Kaltekreislauf ist auf Dichtheit gepruft.

Dieses Erzeugnis entspricht den
einschldgigen Sicherheitsbestimmungen
fUr Elektrogerate (EN 60335/2/24).

Raumtemperatur und
Bellftung beachten

Die Klimaklasse steht auf dem
Typenschild. Sie gibt an, innerhalb
welcher Raumtemperaturen das Geréat
betrieben werden kann. Das Typenschild
befindet sich links unten im Kdhlraum.

http://rembitteh.ru/

Klimaklasse zulassige
Raumtemperatur
SN +10°C bis 32°C
N +16°C bis 32°C
ST +16 °C bis 38 °C
T +16°C bis 43°C
Beliuftung
BildH

Die Luft an der Rickwand des Gerates
erwarmt sich. Die erwarmte Luft muss
ungehindert abziehen kénnen. Die
Kihlmaschine muss sonst mehr Igisten.
Dies erhdht den Stromverbrauch.

Daher: Nie Be- und Entliftungsdffnungen
abdecken oder zustellen!

Wir empfehlen einen Abstand zur
Ruackwand von 60 mm.

+7 (495) 215-14-41
+7 (903) 722-17-03

Gerat anschlieBBen

Nach dem Aufstellen des Geréates
mindestens 1 Stunde warten, bis das
Gerét in Betrieb genommen wird.
Wahrend des Transports kann es
vorkommen, dass sich das im Verdichter
enthaltene Ol im Kéltesystem verlagert.

Vor der ersten Inbetriebnahme den
Innenraum des Gerétes reinigen (siehe
Kapitel “Reinigen”).

Die Steckdose sollte frei zuganglich sein.
Das Gerat an 220-240 V/50 Hz
Wechselstrom Uber eine vorschriftsmaBig
installierte Steckdose anschlieBen. Die
Steckdose muss mit einer

10-A bis 16-A-Sicherung abgesichert
sein.

Bei Geraten, die in nicht-européischen
Landern betrieben werden, ist auf dem
Typenschild zu Uberprifen, ob die
angegebene Spannung und Stromart mit
den Werten Ihres Stromnetzes
Ubereinstimmt. Das Typenschild befindet
sich im Gerét links unten. Ein eventuell
notwendiger Austausch der
Netzanschlussleitung darf nur durch einen
Fachmann erfolgen.

A Warnung

Auf keinen Fall darf das Geréat an
elektronische Energiesparstecker und an
Wechselrichter, die Gleichstrom in 230V
Wechselstrom umwandeln,
angeschlossen werden (z. B.
Solaranlagen, Schiffsstromnetze).

http://rembitteh.ru/
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Gerat kennenlernen

Bitte klappen Sie die letzte Seite mit den
Abbildungen aus. Diese
Gebrauchsanweisung gilt fir mehrere
Modelle.

Abweichungen bei den Abbildungen sind

moglich.

Bild i
* nicht bei allen Modellen

Bedienblende

Ein/Aus-Taste

Lichtschalter Gefrierfach
Schnellgefrierfach

Eisbereiter *

Vorratsbehélter fir Eiswirfel *
Lichtschalter Kiihlraum
Flaschen- und Kaltlagerfach *

© 00 N O O b~ ODN =

Luftaustritts6ffnung/
Aktivkohlefilter

10 Beleuchtung Kiihlraum

11 Ablagen im Kihlraum

12 Obst- und Gemisebehalter
13 SchraubfiiBe

14 Beleuchtung Gefrierfach

http://rembitteh.ru/
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17

18
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Ablage fir Gefriergut
Ablage fiir Eier

Ablage fur Tuben und kleine
Dosen

Ablage firr groBe Flaschen

Gefrierfach
Kihlraum

Bedienblende

Bild A
1

Alarm-Taste

Dient zum Abschalten des Warntons.
Siehe Warnton.

Superkiihlen-Taste

Dient zum Ein- und Ausschalten des
Superkihlens.

Siehe SuperkUhlen.
Temperatur-Einstelltaste Kiihlraum

Mit der Taste wird die Temperatur des
KUhlraums eingestellt.

Die Kihlraum-Temperatur lasst sich
von +2 °C bis +8 °C einstellen.

Temperaturanzeige Kihlraum

Die Zahlen entsprechen den
eingestellten Kuhlraum-Temperaturen
in°C.

Supergefrieren-Taste

Dient zum Ein- und Ausschalten des
Supergefrierens.

Siehe Supergefrieren.

http://rembitteh.ru/ 7
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6 Temperatur-Einstelltaste
Gefrierraum

Mit der Taste wird die Temperatur des
Gefrierraums  eingestellt.
Die Gefrierraum-Temperatur lasst sich
von —24 °C bis — 16 °C einstellen.

7 Temperaturanzeige Gefrierraum

Die Zahlen entsprechen den
eingestellten Gefrierraum-
Temperaturen in °C.

Warnton

Turwarnton

Es ertdont ein Dauerwarnton, wenn eine
GeratetUr langer als eine Minute offen
steht.

Durch SchlieBen der TUr schaltet der
Warnton wieder ab.

Temperaturwarnton

Der Temperaturwarnton schaltet sich ein,
wenn es im Gefrierraum zu warm ist.

http://rembitteh.ru/

Alarm-Taste Erklarung

leuchtet Temperaturwarnung:
Gefriergut ist nicht
gefahrdet.

blinkt Antauwarnung:

Gefriergut ist oder war
in der Vergangenheit
gefahrdet.

+7 (495) 215-14-41
+7 (903) 722-17-03
Antauwarnung

Wenn Geschmack, Geruch und
Aussehen unveréndert sind, kdnnen die
Lebensmittel nach Kochen oder Braten
erneut eingefroren werden.

Die max. Lagerdauer nicht mehr voll
nutzen.

Temperaturwarnung

Ohne Gefahr fur das Gefriergut kann sich
der Warnton einschalten:

e Bei Inbetriebnahme des Gerétes.

e Beim Einlegen groBBer Mengen frischer
Lebensmittel.

e Bei zu lange geoffneter Gefrierraumtur.
Warnton abschalten

Bild A

Durch Drucken der Alarm-Taste 1,
schaltet der Warnton ab und die Anzeige
wird neu in Bereitschaft gesetzt.

Gerat einschalten
Ein/Aus-Taste Bild /2 driicken.

Der Warnton ertdont. Nach Driicken der
Alarm-Taste verstummt der Warnton.

Die Alarm-Taste leuchtet, bis die
eingestellte Temperatur erreicht ist.

Temperatur einstellen

Temperatur-Einstelltaste fUr den Kihl-
oder Gefrierraum mehrmals drlcken, bis
gewlnschtes Temperaturlampchen
leuchtet.

http://rembitteh.ru/
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Vom Werk aus hat das Gerét eine
Grundeinstellung von:

+4°C
-18°C

Empfindliche Lebensmittel sollten nicht
warmer als +4 °C gelagert werden.

KUhlraum:
Gefrierraum:

Energiesparmodus

Ist das Geréat etwa 24 Stunden ohne
Benutzung, wechselt die Anzeige der
Bedienblende auf den Energiespar-
modus.

Es leuchten nur noch die notwendigen
Lampchen mit reduzierter Leuchtkraft.

Sobald das Gerét wieder in Verwendung
ist, z. B. bei TUr6ffnung, schaltet die
Anzeige wieder auf die normale
Beleuchtung um.

Hinweise zum Betrieb

e Durch das vollautomatische
Nofrost-System bleibt der Gefrierraum
und Kihlraum eisfrei. Ein Abtauen ist
nicht notwendig.

¢ Die Stirnseiten des Gehauses werden
teilweise leicht beheizt, dies verhindert
Schwitzwasserbildung im Bereich der
Turdichtung.

¢ Sollte sich nach dem SchlieBen des
Gefrierraumes die TUr nicht sofort
wieder 6ffnen lassen, warten Sie bitte
zwei bis drei Minuten, bis sich der
entstandene Unterdruck ausgeglichen
hat.

http://rembitteh.ru/
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Lebensmittel
einordnen

Beim Einordnen der Lebensmittel
beachten:

Lebensmittel gut verpackt oder
abgedeckt einordnen. Dadurch bleiben
Aroma, Farbe und Frische erhalten.
AuBerdem werden Geschmackstber-
tragungen und Verfarbungen der
Kunststoffteile vermieden.

Warme Speisen und Getranke erst
abkUhlen lassen, dann ins Geréat stellen.

Luftaustrittsdffnungen nicht mit
Lebensmittel blockieren, um die
Luftzirkulation nicht zu beeintrachtigen.

Lebensmittel, die unmittelbar vor den
Luftaustrittsoéffnungen gelagert werden,
kénnen durch die ausstromende Kaltluft
gefrieren.

Wir empfehlen, die Lebensmittel wie
folgt einzuordnen:

Im Gefrierfach:
TiefkUhlkost, Eiswdrfel, Speiseeis

Im Flaschenfach Bild EW/A:
Getranke, Molkerei- Produkte

Im Kaltlagerfach Bild E1/B:
Fisch, Fleisch, Wurst

Auf den Ablagen im Kuhlraum:
Backwaren, fertige Speisen

Im Gemdiisebehélter:
Gemuse, Salat, Obst

In der Tar (von oben nach unten):
Butter, Kése, Eier, Tuben, kleine
Flaschen, groBe Flaschen, Milch,
Safttiten.

http://rembitteh.ru/ 9
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Nutzinhalt

Die Angaben zum Nutzinhalt finden Sie in
Ihrem Gerat auf dem Typenschild.

Der Kihlraum

Die Temperatur im Kihlraum ist von +2 °C
bis +8 °C einstellbar.

Der Kuhlraum ist der ideale
Aufbewahrungsort fur fertige Speisen,
Backwaren, Konserven, Kondensmilch,
Hartkése, kalteempfindliches Obst und
GemUse sowie Sudfrlchte.

Super-Kiihlen

Beim Super-Kuihlen wird der Kihlraum
ca. 6 Stunden lang so kalt wie mdglich
gekuhlt. Danach wird automatisch auf die
vor dem Super-Kuhlen eingestellte
Temperatur umgestellt.

Das Super-Kuhlen einschalten z. B.:

e Vor dem Einlegen groBer Mengen
Lebensmittel.

e Zum Schnellkihlen von Getranken.

Ein- und Ausschalten
Bild A
Superkihlen-Taste 2 drlcken.

Die Taste leuchtet, wenn das
Super-Kuhlen eingeschaltet ist.

10
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Das Gefrierfach

Die Gefrierfachtemperatur ist von —16 C
bis —24 °C einstellbar.

Das Gefrierfach verwenden
e Zum Lagern von TiefkUhlkost

e Zum Herstellen von Eiswdirfel
e Zum Einfrieren von Lebensmittel

Achten Sie darauf, dass die
Gefrierfach-TUr immer geschlossen ist!
Bei offener TUr taut das Gefriergut auf und
das Gefrierfach vereist stark.

AuBerdem: Energieverschwendung durch
hohen Stromverbrauch!

Super-Gefrieren

Lebensmittel sollen mdglichst schnell bis
zum Kern durchgefroren werden, damit
Vitamine, Nahrwerte, Aussehen und
Geschmack erhalten bleiben.

Damit es beim Einlegen frischer
Lebensmittel nicht zum unerwinschten
Temperaturanstieg kommt, ist einige
Stunden vor dem Einlegen frischer Ware
das “Super-Gefrieren” einzuschalten. Im
allgemeinen genligen 4-6 Stunden.

Soll das max. Gefriervermdgen genutzt
werden, bendtigt man 24 Stunden.
Kleinere Mengen Lebensmittel (bis zu
2 kg) kénnen ohne Super-Gefrieren
eingefroren werden.

http://rembitteh.ru/
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Ein- und Ausschalten
BildHA
Supergefrieren-Taste 5 drlcken.

Ist das Super-Gefrieren eingeschaltet,
leuchtet die Taste.

Das Super-Gefrieren schaltet automatisch
nach ca. 2 ¥2 Tagen ab.

Gefrieren und Lagern

Tiefkuhlkost einkaufen
Verpackung darf nicht beschadigt sein.
Haltbarkeitsdatum beachten.

Temperatur in der Verkaufstruhe — 18 °C
oder tiefer.

TiefkUhlkost moglichst in einer
Isoliertasche transportieren und schnell in
den Gefrierraum legen.

Lebensmittel einordnen

GroBere Mengen Lebensmittel
vorzugsweise im Schnellgefrierfach
eingefrieren, dort werden sie besonders
schnell und somit auch schonend
eingefroren. Sind sehr viele Lebensmittel
unterzubringen, kann man den Eisbereiter
herausnehmen Bild H.

Bereits gefrorene Lebensmittel dirfen
nicht mit den frisch einzufrierenden
Lebensmitteln in BerGhrung kommen.

http://rembitteh.ru/
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Frische Lebensmittel
eingefrieren

Lebensmittel selbst
eingefrieren

Werden Lebensmittel selbst eingefroren,
nur frische, einwandfreie Lebensmittel
verwenden.

Zum Eingefrieren geeignet sind:
Fleisch- und Wurstwaren, Geflligel und
Wild, Fisch, Gemuse, Krauter, Obst,
Backwaren, Pizza, fertige Speisen,
Speisereste, Eigelb und Eiweil3.

Zum Eingefrieren nicht geeignet sind:
Ganze Eier in der Schale, Sauerrahm und
Mayonnaise, Blattsalate, Radieschen,
Rettiche und Zwiebeln.

Blanchieren von Gemiise und Obst

Damit Farbe, Geschmack, Aroma und
Vitamin “C” erhalten bleiben, sollte
Gemuse und Obst vor dem Eingefrieren
blanchiert werden.

Beim Blanchieren wird das Gemuse und
Obst kurzzeitig in kochendes Wasser
getaucht.

Literatur Uber das Eingefrieren, in der
auch das Blanchieren beschrieben wird,
gibt es im Buchhandel.

http://rembitteh.ru/ll
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Lebensmittel
eingefrieren

Verwenden Sie zum Eingefrieren nur
frische und einwandfreie Lebensmittel.

Einzufrierende nicht mit bereits gefrorenen
Lebensmitteln in BerUhrung bringen.

Lebensmittel luftdicht verpacken, damit
sie den Geschmack nicht verlieren oder
austrocknen.

Max. Gefriervermdgen

Angaben Uber das max. Gefriervermdgen
in 24 Stunden finden Sie auf dem
Typenschild.

So verpacken Sie richtig:

1. Lebensmittel in die Verpackung
einlegen.

Luft herausdricken.
Verpackung dicht verschlieBen.

Verpackung beschriften mit Inhalt und
Eingefrierdatum.

Als Verpackung geeignet sind:
Kunststoff-Folien, Schlauch-Folien aus
Polyethylen, Alu-Folien, Gefrierdosen.
Sie finden diese Produkte im Fachhandel.

Als Verpackung ungeeignet sind:
Packpapier, Pergamentpapier, Cellophan,
Mullbeutel, gebrauchte Einkaufstten.

Zum VerschlieBen geeignet sind:
Gummiringe, Kunststoff-Clip, Bindfaden,
kaltebestandige Klebebander o. &.

Sie kénnen Beutel und Schlauch-Folien
aus Polyethylen mit einem
Folien-SchweiBgerat verschweiBen.

12
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Haltbarkeit des Gefriergutes

Hangt ab von der Art der Lebensmittel.
Bei einer Temperatureinstellung von
-18°C:

e Fisch, Wurst, fertige Speisen,
Backwaren:
bis zu 6 Monate

e Kase, Geflugel, Fleisch:
bis zu 8 Monate

e Gemuse, Obst:
bis zu 12 Monate

Gefriergut auftauen

Je nach Art und Verwendungszweck
kann zwischen folgenden Mdglichkeiten
gewahlt werden:

e bei Raumtemperatur
e im Kihlschrank

¢ im elektrischen Backofen, mit/ohne
HeiBluftventilator

e im Mikrowellengerét

Hinweis

An- oder aufgetautes Gefriergut nicht
wieder eingefrieren. Erst nach dem
Verarbeiten zu einem Fertiggericht

(gekocht oder gebraten) kann es erneut
eingefroren werden.

Die max. Lagerdauer des Gefriergutes
nicht mehr voll nutzen.

http://rembitteh.ru/
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Ausstattung

nicht bei allen Modellen

Ablagen

Sie kénnen die Ablagen des Innenraums
und die TUrablagen nach Bedarf variieren:
Ablage nach vorne ziehen, absenken und
seitlich herausschwenken. Tirablage
anheben und herausnehmen.

Flaschen- und Kaltlagerfach

Bild &

Den Boden des Faches nach vorne
ziehen, Klappe 6ffnet sich.

Im Kaltlagerfach Bild E8/B herrschen
tiefere Temperaturen als im Kuhlraum. Es
kdnnen Temperaturen unter 0°C
auftreten.

Ideal zum Lagern von Fisch, Fleisch und
Waurst. Nicht fur Salate, Gemuse und
kélteempfindliche Waren geeignet.

Hinweis
Die Trennplatte im Flaschen- und
Kaltlagerfach darf nicht verschoben oder

herausgenommen werden. Fach und
Trennplatte konnen kaputt gehen.

Auszugsschublade

Bild @

Sie kdnnen die Schublade zum Beladen
und Entladen herausnehmen. Dazu
Schublade anheben. Die Halterung der
Schublade ist variabel.

Flaschenablage
Bild

In der Flaschenablage kénnen Flaschen
sicher abgelegt werden.

http://rembitteh.ru/

+7 (495) 215-1
+7 (903) 722-17%

Aktivkohlefilter

Bild l/9

Mit diesem Filter werden im Kihlraum
unangenehme Gerlche reduziert.

Flaschenhalter

Bild &

Der Flaschenhalter verhindert ein Kippen
der Flaschen beim Offnen und SchlieBen
der TUr.

Temperatur- und
Feuchtigkeits-Reglerfur
Gemiisebehalter

Bild E1

Bei langfristiger Lagerung von Gemuse,
Salat, Obst BelUftungsdffnung ist offen -
niedere Luftfeuchtigkeit - Temperatur wird
kélter.

Bei kurzfristiger Lagerung Regler nach
links schieben. Beluftungsdffnung ist
geschlossen - hohe Luftfeuchtigkeit -
Temperatur wird wéarmer.

Eisbereiter

Bild [

1. Die Eisschale herausnehmen, zu 34 mit
Wasser fullen und wieder einsetzen.

2. Wenn die Eiswurfel gefroren sind,
Drehgriffe der Eisschalen mehrmals
nach rechts drehen und loslassen.
Die Eiswurfel 16sen sich und fallen in
den Vorratsbehalter.

3. EiswUlrfel aus dem Vorratsbehélter
entnehmen.

http://rembitteh.ruﬁ_s
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Gerat ausschalten

Ein/Aus-Taste Bild El/2 driicken.
KUhlmaschine und
Innenraum-Beleuchtung schalten ab.

Gerat stilllegen

Wenn Sie das Gerét langere Zeit nicht
benutzen:

1. Ger&t ausschalten.

2. Netzstecker ziehen oder Sicherung
ausschalten.

3. Gerét reinigen.
4. Gerate-TUr offen lassen.

14
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Geréat reinigen

Achtung!

Verwenden Sie keine sand-, chlorid- oder
sdurehaltigen Putz- und L&sungsmittel.

Verwenden Sie keine scheuernden oder
kratzenden Schwamme. Auf den
metallischen Oberflachen im Gerat kdnnte
Korrosion entstehen.

Nie Ablagen und Behélter im
Geschirrspler reinigen. Die Teile kdnnen
sich verformen!

Gehen Sie wie folgt vor:
e Vor dem Reinigen Gerat ausschalten.

e Netzstecker ziehen oder Sicherung
ausschalten!

¢ Gefriergut herausnehmen und an einem
kUhlen Ort lagern. Kélteakku (wenn
beiliegend) auf die Lebensmittel legen.

¢ Reinigen Sie das Gerat mit einem
weichen Tuch, lauwarmem Wasser und
etwas PH-neutralem Spulmittel.

* Das Reinigungswasser darf nicht in die
Offnungsschlitze im vorderen
Bodenbereich im Gefrierfach und
Beleuchtung gelangen.

e Die Turdichtung nur mit klarem Wasser
abwischen und danach grundlich
trocken reiben.

e Nach dem Reinigen Gerat wieder
anschlieBen und einschalten.

http://rembitteh.ru/
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Energie sparen

e Gerat in einem trockenen, bellftbaren
Raum aufstellen; nicht direkt in der
Sonne oder in der Nahe einer
Warmequelle (z. B. Heizkdrper, Herd).
Sonst eine Isolierplatte verwenden.

¢ Warme Speisen und Getranke
auBerhalb des Gerates abkihlen
lassen.

e Das Gefriergut zum Auftauen in den
Kuhlschrank geben. Die Kalte des
Gefriergutes zur Kihlung von
Lebensmitteln nutzen.

Gerétetlr so kurz wie moglich &ffnen.

Die Geréterlickseite sollte gelegentlich
mit einem Staubsauger oder Pinsel
gereinigt werden, um einen erhéhten
Stromverbrauch zu vermeiden.

Ein Abstand von 60 bis 75 mm zur
Ruckwand ist erforderlich, damit die
erwérmte Luft ungehindert abziehen
kann. Der Abstand von mehr als 75 mm
darf nicht Uberschritten werden.

http://rembitteh.ru/
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Betriebsgerausche

Ganz normale Geréausche
Brummen - Kélteaggregat lauft.

Blubbernde, surrende oder gurgelnde
Gerausche — Kaltemittel flieBt durch die
Rohre.

Klicken — Motor schaltet ein oder aus.

Knacken — automatische Abtauung
erfolgt.

Gerausche, die sich leicht
beheben lassen

Das Gerat steht uneben

Bitte richten Sie das Gerat mit Hilfe einer
Wasserwaage eben ein. Verwenden Sie
dazu die SchraubfliBe oder legen Sie
etwas unter.

Das Gerat “steht an”

Bitte riicken Sie das Gerét von
anstehenden Mdbeln oder Geraten weg.

Schubladen, Kérbe oder
Abstellflaichen wackeln oder klemmen
Prifen Sie bitte die herausnehmbaren
Teile und setzen Sie sie eventuell neu ein.
GefaBe beriihren sich

Ricken Sie bitte die Flaschen oder
GefaBe leicht auseinander.

http://rembitteh.ruﬁ_ 5
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Kleine Stérungen selbst beheben

Bevor Sie den Kundendienst rufen:

Uberpriifen Sie, ob Sie die Stérung aufgrund der folgenden Hinweise selbst beheben
koénnen.

Sie mUssen die Kosten fur Beratung durch den Kundendienst selbst Ubernehmen —
auch wahrend der Garantiezeit!

http://rembitteh.ru/

Storung

Mégliche Ursache

Abhilfe

Temperatur weicht stark
von der Einstellung ab.

In einigen Féllen reicht es, wenn Sie
das Gerdt fiir 5 Minuten
ausschalten.

st die Temperatur zu warm, priifen
Sie nach wenigen Stunden, ob eine
Temperaturanndherung erfolgt ist.

st die Temperatur zu kalt, prifen
Sie am néchsten Tag die
Temperatur nochmal.

Die Beleuchtung
funktioniert nicht.

Die Glihlampe im Kiihlraum
oder Gefrierfach ist defekt.

Der Lichtschalter klemmt.
Bild /3 oder EN/7

Glihlampe austauschen Bild Hl.

1. Netzstecker ziehen bzw.
Sicherung ausschalten.

2. Glihlampe wechseln
(Ersatzlampe max. 15W,
220-240 V Wechselstrom,
Sockel E14).

Priifen, ob er sich bewegen lasst.

Anzeige der Bedienblende
leuchtet mit reduzierter
Leuchtkraft.

Ist das Gerdt etwa 24 Stunden
ohne Benutzung, wechselt die
Anzeige der Bedienblende auf
den Energiesparmodus.

Sobald das Gerdt wieder benutzt
wird, z. B. Tiire 6ffnen, schaltet
die Anzeige wieder auf die normale
Beleuchtung um.

Keine Anzeige leuchtet.

16

Stromausfall; die Sicherung hat
ausgelost; der Netzstecker sitzt
nicht fest.

Priifen, ob Strom vorhanden ist.
Sicherung muss eingeschaltet sein.
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Stdrung

Mégliche Ursache

Abhilfe

Die Temperatur im
Gefrierraum ist zu warm.

* Die Be- und Entliiftungs-

o Gefrierraumt(r ist offen.

Tur schlieBen.
Be- und Entliftung sicherstellen.

Offnungen sind verdeckt.

e Es wurden zu viele Lebens-
mittel auf einmal zum Gefrie-

ren eingelegt.

Max. Gefriervermdgen nicht
Uberschreiten.

Gefrierraumtiir war lange
Zeit offen; Temperatur wird
nicht mehr erreicht.

Der Verdampfer (Kalteerzeuger)
im Nofrost-System ist stark
vereist. dass er nicht mehr
vollautomatisch abtaut.

Zum Abtauen des Verdampfers,
Gefriergut mit den Féchern
herausnehmen und gut isoliert an
einem kiihlen Platz lagern.

Gerat ausschalten und von der
Wand wegrticken. Geratettir offen
lassen.

Nach ca 20 Min. beginnt das
Tauwasser in die
Verdunstungsschale Bild A auf der
Gerétertickseite zu laufen. Um ein
Uberlaufen der Verdunstungsschale
in diesem Fall zu vermeiden,
Tauwasser mit einem Schwamm
aufsaugen.

Wenn kein Tauwasser mehr in die
Verdunstungschale lauft, ist der
Verdampfer abgetaut. Innenraum
reinigen. Gerdt wieder in Betrieb
nehmen.

Kundendienst

Einen Kundendienst in Ihrer Nahe finden
Sie im Telefonbuch oder im
Kundendienst-Verzeichnis. Geben Sie
bitte dem Kundendienst die
Erzeugnisnummer (E-Nr.) und die
Fertigungsnummer (FD-Nr.) des Gerétes
an.

Sie finden diese Angaben auf dem
Typenschild. Bild [

Bitte helfen Sie durch Nennung der
Erzeugnis- und Fertigungsnummer mit,
unndtige Anfahrten zu vermeiden. Sie
sparen die damit verbundenen
Mehrkosten.
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Information concerning
disposal

< Disposal of packaging

The packaging protects your appliance
from damage during transit. All packaging
materials are environmentally friendly and
recyclable. Please contribute to a better
environment by disposing of packaging
materials in an environmentally-friendly
manner.

Please ask your dealer or inquire at your
local authority about current means of
disposal.

<» Disposal of your old
appliance

Old appliances are not worthless rubbish!
Valuable raw materials can be reclaimed
by recycling old appliances.

This appliance is labelled in

accordance with European Directive
mmm 2002/96/EG concerning used
electrical and electronic appliances
(waste electrical and electronic
equipment - WEEE). The guideline
determines the framework for the return
and recycling of used appliances as
applicable throughout the EU.

A Warning

Redundant appliances:
1. Pull out the mains plug.

2. Cut off the power cord and discard with
the mains plug.

Refrigerators contain refrigerants and the
insulation contains gases. Refrigerant and
gases must be disposed of properly.
Ensure that tubing of the refrigerant circuit
is not damaged prior to proper disposal.

18
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Safety and warning
information

Before you switch ON the
appliance

Please read the operating and installation
instructions carefully.

They contain important information

on how to install, use and maintain the
appliance.

Keep all documentation for subsequent
use or for the next owner.

Technical safety

e This appliance contains a small quantity
of environmentally-friendly but flam-
mable R600a refrigerant. Ensure that
the tubing of the refrigerant circuit is not
damaged during transportation and
installation. Leaking refrigerant may
cause eye injuries or ignite.

If damage has occurred

— Keep naked flames and/or ignition
sources away from the appliance.

— Thoroughly ventilate the room for
several minutes.

— Switch off the appliance and pull out
the mains plug or switch off the fuse.

— Notify customer service.

The more refrigerant an appliance
contains, the larger the room must be.
Leaking refrigerant can form a flam-
mable gas-air mixture in rooms which
are too small.

The room must be at least 1 m3per 8 g
of refrigerant. The amount of refrigerant
in your appliance is indicated on the
rating plate inside the appliance.

http://rembitteh.ru/
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e Only customer service may change
the power cord and carry out any other
repairs. Improper installations and
repairs may put the user at considerable
risk.

Importantinformation when
using the appliance

e Never use electrical appliances inside
the appliance (e. g. heaters, electric ice
makers, etc.). Risk of explosion!

Never use a steam cleaner to defrost
or clean the appliance. The steam may
penetrate electrical parts and cause

a short-circuit.

Risk of electric shock!

Do not use pointed or sharp-edged
implements to remove frost or layers
of ice.

You could damage the refrigerant
tubing. Leaking refrigerant may ignite
Or cause eye injuries.

Do not store products which contain
flammable propellants (e. g. spray cans)
or explosive substances in the
appliance. Explosion hazard!

Do not stand or support yourself on
the base, drawers or doors, etc.

Before defrosting or cleaning the
appliance, switch off the appliance,

pull out the mains plug or switch off

the fuse.

Pull on the mains plug, not on the power
cord.

Bottles which contain a high percentage
of alcohol must be sealed and stored in
an upright position.

Keep plastic parts and the door seal
free of oil and grease. Otherwise, parts
and door seal will become porous.

e Never cover or block the ventilation
openings for the appliance.

http://rembitteh.ru/
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¢ People who have limited physical,
sensory or mental abilities or inadequate
knowledge must not use this appliance
unless they are supervised or given
meticulous instructions.

¢ Do not store bottled or canned drinks
(especially carbonated drinks) in the
freezer compartment. Bottles and cans
may explode!

¢ Never put frozen food straight from the
freezer compartment into your mouth.
Risk of low-temperature burns!

¢ Avoid prolonged touching of frozen
food, ice or the evaporator pipes, etc.
Risk of low-temperature burns!

Children in the household

e Keep children away from packaging
and its parts. Danger of suffocation from
folding cartons and plastic film!

¢ Do not allow children to play with the
appliance!

« |f the appliance features a lock, keep
the key out of the reach of children.

General requirements
The appliance is suitable

« for refrigerating and freezing food,
e for making ice.

The appliance is designed for domestic
use.

The appliance has been
interference -suppressed in compliance
with EU Directive 2004/108/EC.

The refrigerant circuit has been tested for
leaks.

This product complies with the relevant
safety regulations for electrical appliances
(EN 60335/2/24).

http://rembitteh.ruﬁ_g



E! !IOHT xonoguinbHUKOB

Note ambient
temperature and
ventilation

The climatic class can be found on the
rating plate. It specifies the ambient
temperatures at which the appliance may
be operated. The rating plate is located at
the bottom left—hand side inside the
fridge.

http://rembitteh.ru/

Climatic category Permitted ambient
temperature

SN +10°C1032°C

N +16°C1032°C

ST +16°C1038°C

T +16°C1043°C

Ventilation

Fig. H

The air at the back of the appliance will
heat up. This warm air must be allowed to
freely escape, otherwise the refrigerating
machine must perform more. This raises
electricity consumption. Hence, the
air-inlet and outlet apertures should never
be covered or blocked offl

We recommend a distance of 60 mm
from the back wall.
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Connecting
the appliance

After installing the appliance, wait at least
1 hour until the appliance starts up.
During transportation the oil in the
compressor may have flowed into the
refrigeration system.

Before switching on the appliance for
the first time, clean the interior of the
appliance (see chapter Cleaning).

The socket should be freely accessible.
Connect the appliance only to
220-240 V/50 Hz alternating current via
a correctly installed earthed socket.
The socket must be fused with a 10 A
to 16 A fuse.

If the appliance is to be operated in

a non-European country, check on

the rating plate whether the indicated
voltage and current type correspond

to the values of your mains supply.

The rating plate is situated in the bottom
left-hand side of the appliance. The power
cord may be replaced by a technician
only.

A Warning

Never connect the appliance to electronic
energy saver plugs or to power inverters
which convert the direct current to 230 V
alternating current (e.g. solar equipment,
power supplies on ships).
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Getting to know
your appliance

Please fold out the illustrated last page.
These operating instructions apply
to several models.

The diagrams may differ.
Fig. @
*not all models
1 Fascia
On/Off button
Light switch for freezer

compartment

4 Fast freezer compartment

5 Ice maker*

6  Dispenser for ice cubes *

7  Light switch for refrigerator
compartment

8 Bottles and chiller compartment *

9  Air outlet opening/
Activated carbon filters

10 Light in refrigerator compartment

11 Shelves in the refrigerator
compartment

12 Fruit and vegetable container
13 Height-adjustable feet

http://rembitteh.ru/
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14 Light in freezer compartment

15 Shelf for frozen food

16 Egg rack

17 Shelf for tubes and small tins

18 Tray for large bottles

A  Freezer compartment

B Refrigerator compartment

Fascia

Fig. A

1 Alarm button
Used to switch off the warning signal.
See Warning signal.

2 Super cooling button
Is used to switch super cooling on
and off.

See Super cooling.

3 Refrigerator compartment
temperature selection button
The button sets the temperature in
the refrigerator compartment.

The refrigerator compartment
temperature can be set from +2 °C to
+8°C.

4 Temperature display refrigerator
compartment
The numbers correspond to the set
refrigerator compartment
temperatures in “C.

5 Super freezing button

Switches super freezing on and off.
See Super freezing.

http://rembitteh.rué 1
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6 Temperature selection button
freezer compartment

The button sets the temperature in
the freezer compartment.

The freezer compartment temperature
can be set from —24°C to —16 °C.

7 Temperature display freezer
compartment

The numbers correspond to the set
freezer compartment temperatures
in°C.

Warning signal

Door warning signal

Along-term warning signal sounds if the
appliance door is left open for longer than
one minute.

Close the door to switch off the warning
signal.

Temperature warning

The temperature warning signal switches
on if the freezer compartment is too
warm.

http://rembitteh.ru/

Alarm button Explanation

illuminates Temperature warning:
Frozen food is not at
risk of thawing.

flashes Thaw warning: Frozen

food is or has been at
risk of thawing.
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Thaw warning

If taste, odour and appearance have not
changed, the food can be boiled or fried
and then refrozen.

No longer store the frozen produce for
the max. storage period.

Temperature warning

The warning signal may switch on without
any risk to the frozen food:

¢ When the appliance is switched on.

e When large quantities of fresh food are
placed in the appliance.

e If the freezer compartment door is open
too long.

Switching off the warning signal
Fig. A
If the alarm button 1 is pressed,

the warning signal switches off and
the display is reset to standby.

Switching on the
appliance
Press the On/Off button Fig. /2.

Warning signal is emitted. To stop the
warning signal, press the Alarm button.

The Alarm button remains lit until the set
temperature has been reached.

Selecting the temperature

Keep pressing the temperature selection
button for the refrigerator compartment
or compartment until the required tem-
perature lamp is lit.

http://rembitteh.ru/
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The appliance left the factory with the
following standard setting:

+4°C
-18°C

Perishable food should not be stored
warmer than +4 °C.

Refrigerator compartment:
Freezer compartment:

Energy saving mode

When the appliance is not used for about
twenty-four hours the display on the
fascia switches to ECO mode.

Only the required lamps are lit with
reduced luminosity.

As soon as the appliance is in use again,
e.g. when the door is opened, the display
switches back to normal illumination.

Operating tips

e The fully automatic Nofrost system
keeps the freezer compartment and
refrigerator compartment free of ice.
Defrosting is no required.

e The sides of the housing are sometimes
heated slightly. This prevents conden-
sation in the area of the door seal.

e |f you cannot open the freezer compart-
ment door immediately after closing it,
wait 2-3 minutes until the partial
vacuum has equalised.
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Storing food in
the appliance

When storing food, comply with
the following:

e Wrap or cover food before placing in the
appliance. This will retain the aroma,
colour and freshness of the food.

In addition, flavours will not be
transferred between foods and the
plastic parts will not become
discoloured.

¢ Allow warm food and drinks to cool
down before placing in the appliance!

¢ Do not block air vents with food
products to avoid hindering air
circulation.

Food stored directly in front of the air
vents are liable to freeze due to the cold
air flowing out of the vents.

We recommend arranging the food

as follows:

¢ In the freezer compartment:
frozen food, ice cubes, ice cream

* In the bottle compartment, Fig. BWA:
drinks, dairy products

¢ In the chiller compartment, Fig. E1/B:
fish, meat, sausage

¢ On the shelves in the refrigerator
compartment:
cakes and pastries, ready meals

¢ In the vegetable container:
vegetables, salad, fruit

¢ In the door (from top to bottom): butter,
cheese, eggs, tubes, small bottles, large
bottles, milk, juice cartons

http://rembitteh.rués
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Usable capacity

Information on the usable capacity can be
found inside your appliance on the rating
plate.

Refrigerator
compartment

The temperature in the refrigerator
compartment can be set from +2 °C
to +8°C.

The refrigerator compartment is the ideal
storage location for ready meals, cakes
and pastries, preserved food, condensed
milk, hard cheese, fruit and vegetables
sensitive to cold as well as tropical fruit.

Super cooling

Super cooling cools the refrigerator
compartment as cold as possible for
approx. 6 hours. Then the temperature
set before super mode is automatically
restored.

Switch on super mode, e. g.:

* Before placing large quantities of food
in the refrigerator compartment.

e To cool drinks quickly.

Switching on and off
Fig. A
Press “super” button 2.

The button is lit when super cooling
is switched on.

24
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The freezer
compartment

The freezer compartment temperature
can be set from —16 °C to —24 °C.

Using the freezer
compartment

e For storing deep-frozen food.
e Making ice cubes.

e For freezing food

Ensure that the freezer compartment door
has been closed properly. If the door

is open, the frozen food will thaw.

The freezer compartment will become
covered in thick ice.

Also: Waste of energy due to high power
consumption!

Super freezing

Food should be frozen solid as quickly
as possible in order to retain vitamins,
nutritional value, appearance and flavour.

To prevent an undesirable temperature
rise when placing fresh food in the freezer
compartment, switch on super freezing
several hours beforehand. As a rule,

4-6 hours is adequate.

If max. freezing capacity is to be utilised,
24 hours are required. Smaller quantities
of food (up to 2 kg) can be frozen without
super freezing.

http://rembitteh.ru/
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Switching on and off
Fig. A
Press super freezing button 5.

If the super freezing has been switched on
the button is lit.

Super freezing switches off automatically
after 22 days.

Freezing and storing
frozen food

Buying frozen food
The packaging must not be damaged.
Note the sell-by date.

The temperature in the supermarket
freezer should be —18 °C or lower.

Transport the frozen food in an insulating
bag, where possible and put it quickly into
the freezer compartment.

Storing food
in the appliance

Freeze large quantities preferably in the
fast freezer compartment where food
freezes particularly quickly and therefore
also gently. If placing a great deal of food
in the freezer compartment, you can take
out the ice maker. Fig. H

Food which is already frozen must not
come into contact with the food which
is to be frozen.

http://rembitteh.ru/
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Freezing fresh food

Freezing food yourself

If you are freezing food yourself, use only
fresh, undamaged food.

The following foods are suitable for
freezing:

Meat and sausage products, poultry and
game, fish, vegetables, herbs, fruit, cakes
and pastries, pizza, ready meals,
leftovers, egg yolk and egg-white.

The following foods are not suitable
for freezing:

Eggs in shells, soured cream and
mayonnaise, green salads, radishes and
onions.

Blanching vegetables and fruit

To retain colour, flavour, aroma and
vitamin C, vegetables and fruits should
be blanched prior to freezing.
Blanching is the brief immersion

of vegetables and fruit in boiling water.
Literature on freezing and blanching

is available in bookshops.
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Freezing food

Freeze fresh, undamaged food only.

Keep food which is to be frozen away
from food which is already frozen.

To prevent food from losing its flavour
or drying out, place in airtight containers.

Max. freezer capacity

Information about the max. freezing
capacity within 24 hours can be found
on the rating plate.

How to wrap food correctly:

1. Place the food in the wrapping.
2. Press out air.

3. Seal the wrapping.

4

Label the wrapping with the contents
and date.

The following products are suitable
for wrapping food:

Plastic film, polyethylene blown film,
aluminium foil and freezer tins.

These products can be purchased from
your dealer.

The following products are not
suitable for wrapping food:
Wrapping paper, greaseproof paper,
cellophane, refuse bags and used
shopping bags.

The following products are suitable
for sealing the wrapped food:
Rubber bands, plastic clips, string,
cold-resistant adhesive tape or similar.

Bags and polyethylene blown film can be
sealed with a film sealer.

26
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Shelf life of frozen food

Depends on the type of food.
At a temperature setting of —18 °C:

e Fish, sausage, ready meals and cakes
and pastries:
up to 6 months

¢ Cheese, poultry and meat:
up to 8 months

¢ Vegetables and fruit:
up to 12 months

Defrosting frozen

produce

Depending on the type of food and
intended use, frozen produce can be
defrosted:

e At room temperature,
e In a refrigerator,

¢ In an electric oven, with/without fan
assisted hot-air,

¢ |[n a microwave

Note

Do NOT refreeze food which is beginning

to defrost or which has already defrosted.
Only food which is subsequently prepared
(cooked or fried) may be refrozen.

No longer store the frozen produce for the
max. storage period.
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Fittings

not on all models

Shelves

You can vary the shelves inside the
refrigerator compartment and the door
shelves as and when required: pull shelf
forwards, lower and swivel out to the side.
Raise the door shelf and remove.

Bottles and chiller
compartment

Fig. A

Pull the base of the compartment
forwards, the flap opens.

The chiller compartment, Fig. B1/B, has
lower temperatures than the refrigerator
compartment. Temperatures below 0°C
may occur.

Ideal for storing fish, meat and sausage.
Not suitable for salads, vegetables and
produce sensitive to cold.

Note

The partition in the bottle and chiller
compartment must not be moved or
taken out. Compartment and partition
may break.

Pull-out drawer

Fig. @

The drawer can be removed for adding
and removing food. Lift the drawer and

pull out. The drawer holder can be
adjusted.

Bottle shelf
Fig.

Bottles can be stored securely on the
bottle shelf.
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Activated carbon filters
Fig. /9

This filter is used to suppress unpleasant
odours in the refrigerator compartment.

Bottle holder
Fig. H
The bottle holder prevents bottles from

falling over when the door is opened and
closed.

Vegetable container with
temperature and humidity
regulator

Fig. B

For long-term storage:

Rotate regulator in a clockwise direction

to open the vent and drop the
temperature.

For short-term storage:

Rotate regulator in an anti-clockwise
direction to close the vent and increase
the temperature and humidity.

Ice maker
Fig. [

1. Remove the ice cube tray, fill 34 full
of water and re-insert.

2. When the ice cubes are frozen, rotate
the knobs on the ice cube trays several
times to the right and release.

The ice cubes loosen and fall into
the storage container.

3. Remove ice cubes from the storage
container.
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Switching off
the appliance

Press the On/Off button. Fig. /2
Refrigerating unit and interior light switch
off.

Disconnecting
the appliance

If the appliance is not used for
a prolonged period:

1. Switch off the appliance.

2. Pull out the mains plug or switch off
the fuse.

3. Clean the appliance.
4. Leave the appliance door open.

28
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Cleaning the appliance

Attention!

Do not use abrasive, chloride or acidic
cleaning agents or solvents.

Do not use scouring or abrasive sponges.
The metallic surfaces in the appliance
could corrode.

Never clean shelves and containers in
the dishwasher. The parts may warp!

Proceed as follows:

 Before cleaning: Switch off the
appliance.

e Pull out the mains plug or switch off
the fusel

e Take out the frozen food and store
in a cool location. Place the ice pack
(if enclosed) on the food.

¢ Clean the appliance with a soft cloth,
lukewarm water and a little pH-neutral
washing-up liquid.

¢ The cleaning water must not run into
the opening slots in the front base area
in the freezer compartment and light.

¢ Wipe the door seal with clear water only
and then wipe dry thoroughly.

e After cleaning reconnect and switch on
the appliance.
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Tips for saving energy

Install the appliance in a cool, well
ventilated room, but not in direct
sunlight and not near a heat source
(radiator, cooker, etc.). Otherwise,
use an insulating plate.

Allow warm food and drinks to cool
down outside the appliance.

¢ When thawing frozen food, place it in
the refrigerator compartment. The low
temperature of the frozen food will
then cool the food in the refrigerator
compartment.

Open the appliance door as briefly
as possible.

Occasionally clean the rear of the
appliance with a vacuum cleaner or
paint brush to prevent an increased
power consumption.

There must be a gap of 60 to 75 mm
from the back wall so that the heated air
can escape without obstruction.

The gap of more than 75 mm must not
be exceeded.

http://rembitteh.ru/
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Operating noises

Normal noises
Humming - refrigerating unit is running.

Bubbling, gurgling or whirring noises —
refrigerant is flowing through the tubing.

Clicking — motor is switching on or off.
Clicking— automatic defrost switching on.

Noises which can be easily
rectified

The appliance is not level

Please align the appliance with a spirit
level. Use the height-adjustable feet
or place something under the feet.

The appliance is touching adjacent
units or appliances

Please move the appliance away from
adjacent units or appliances.

Drawers, baskets or storage areas are
loose or sticking

Please check the removable parts and,

if required, reinsert them.

Receptacles are touching each other

Please move bottles or receptacles away
from each other.

http://rembitteh.ruég
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Eliminating minor faults yourself

Before you call customer service:

Please check whether you can eliminate the fault yourself based on the following
information.

Customer service will charge you for advice, even if the appliance is still under
guarantee!

Fault Possible cause Remedial action
Temperature differs greatly In some cases it is adequate
from the set value. to switch off the appliance

for 5 minutes.

If the temperature is too high, wait
a few hours and check whether the
temperature has approached the
set value.

If the temperature is too low, check
the temperature again the next day.

The light does not function.  The bulb in the refrigerator Replace bulb. Fig.
compartment or freezer 1. Pull out the mains plug

compartment is defective. or disconnect the fuse.

2. Change the incandescent bulb
(replacement bulb max. 15 W,

220-240V ac,
E14 lampholder).
Light switch is sticking. Check whether it can be moved.
Fig. /3 or N7
Fascia display lights up When the appliance is not used  As soon as the appliance is again
with reduced intensity. for about twenty-four hours the  used, e.g. the door is opened, the
display on the fascia switches to  display switches back to normal
ECO mode. illumination.

Displays do notilluminate.  Power failure; the fuse has been  Check whether the power is on.
switched off; the mains plug has  Fuse must be switched on.
not been inserted properly.
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Fault

Possible cause

Remedial action

The temperature in the
freezer compartment is too
warm.

e Freezer compartment door
is open.

Close the door.

e The ventilation openings have
been covered.

Ensure that there is adequate
ventilation.

¢ Too much food was placed in
the freezer compartment at
once.

Do not exceed max. freezing
capacity.

Freezer compartment door
was open for a long time;
temperature is no longer
reached.

The evaporator (refrigeration
generator) in the No Frost
system is covered in thick ice
and can no longer be defrosted
fully automatically.

To defrost the evaporator,
remove the frozen food with the
compartments, insulate well and
store in a cool location.

Switch off the appliance and move
it away from the wall. Leave the
appliance door open.

After approx. 20 min. the
condensation begins to run into the
gvaporation pan, Fig. [, at the rear
of the appliance. To prevent the
evaporation pan from overflowing in
this case, mop up the condensation
with a sponge.

The evaporator is defrosted when
the water stops running into the
evaporation pan. Clean the interior.
Switch the appliance back on again.

These numbers can be found on the

Customer service

Please check your telephone book or the
customer-service list for your nearest
customer-service facility. When
contacting customer service, please
ALWAYS quote the product number
(E-number) and production number
(FD-number) of your appliance.

rating plate. Fig. [E

To prevent unnecessary call-outs, please
assist customer service by quoting the
product and production numbers. This
will save you additional costs.
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Giderme Bilgileri

<» Yeni cihazin ambalajinin
giderilmesi

Ambalaj cihazinizi transport hasarlarina
karsi korur. Yeni cihazin ambalaji i¢in
kullanilan tim malzemeler cevreye
zarar vermeyen tlrden olup, yeniden
geri kazanilabilir. Ambalajlar ¢cevreci
bir giderme ve yeniden degerlendirme
islemine tabi tutarak, lutfen siz de

cevrenin korunmasinda yardimci olunuz.

Saticiniz veya bagl bulundugunuz
belediye Gzerinden aktiel eski cihaz
giderme yontemleri ve ¢copleri yeniden
degerlendirme merkezleri hakkinda
bilgi aliniz.
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<» Eski cihazin giderilmesi

Eski cihazlar hi¢ degderi olmayan ¢op
degildir! Cevreci bir giderme isleminden
gecirilerek, cok degerli ham maddeler
yeniden kullaniimak Gzere geri
kazanilabilir.

Bu cihaz, émrund doldurmus
ﬁ elektrikli ve elektronik cihazlar ile
mmm iIQili Avrupa ydnetmeligi
2002/96/EG'ye (waste electrical and
electronic equipment - WEEE) uygun
sekilde isaretlenmigtir. Bu yénetmelik,
eski cihazlarin geri alimi ve
degerlendiriimesi ile ilgili AB-¢apindaki
uygulamalarin ¢ergevesini
belirtmektedir.

A Uyari

Eskimis ve artik kullaniimayacak
cihazlarda

1. Cihazin elektrik figini prizden
cikariniz.

2. Elektrik kablosunu kesip, fisi ile birlikte
cihazdan ayiriniz.

Sogutma cihazlarinin iginde sogutucu
maddeler vardir, yalitim tertibatlarinda
ise izolasyon gazlar vardir. Sogutma
maddeleri ve gazlar uzmanca
giderilmelidir. Eski cihaz uzmanca

ve gevreye zarar vermeyecek

sekilde giderilinceye kadar, sogutucu
madde sirkllasyon borularinin zarar
gbérmemesine dikkat ediniz.
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Guvenlik ve ikaz
bilgileri

Cihaz calistirmadan 6nce

Cihazi ¢alistirmadan énce, kullanma ve
montaj talimatlarindaki bilgileri dikkatlice
okuyunuz.

Bu talimatlarda cihazin kurulmasi,
yerlestiriimesi, kullaniimasi ve bakimi
ile ilgili dnemli bilgiler bulunmaktadir.
Belge ve dokimanlari sonradan
kullanma ihtimalinden veya cihazi
satacak olursaniz, yeni sahibi i¢in
saklayiniz.

Teknik glivenlik

e Bu cihaz az miktarda ¢evreye zarar
vermeyen fakat yanici 6zelligi olan
R600a sogutma maddesini ihtiva
etmektedir. Taginma esnasinda ve
kurulurken cihazin sogutucu madde
sirkllasyon sisteminin zarar
gbérmemesine dikkat ediniz.

Bu devrenin zarar gérmesi halinde,
disar figkiracak sogutucu madde
g6z yaralanmasina sebep olabilir
veya tutusup yanabilir.

Hasar durumunda

— Aclk ates veya alev kaynaklari
cihazdan uzak tutulmalidir.

— Cihazin kurulu oldugu yer birkag
dakika havalandiriimalidir.

— Cihazi kapatiniz, elektrik fisini ¢cekip
cikariniz veya cihazin bagl oldugu
sigortayl kapatiniz..

— Yetkili servise haber verilmelidir.

Bir cihazin iginde ne kadar ¢gok
sogutucu madde olursa, cihazin
kuruldugu yer de o kadar buyuk
olmalidir. Cok kuguk yerlerde,
sogutma maddesi devresinde

bir kagak s6z konusu oldugunda,
yanici bir gaz hava karigimi olusabilir.

Her 8 gram sogutma maddesi i¢in
gerekli olan yerin hacmi en az 1 m3
olmalidir. Cihazinizin iginde bulunan
sogutma maddesinin miktari, cihazin
ic kismindaki tip levhasinda yazilidir.

 Elektrik sebekesi baglanti hattinin
degistirilmesi ve diger onarim
calismalari sadece yetkili servis
tarafindan yapiimalidir. Gerektigi
gibi yapilmayan kurma iglemleri
ve onarimlar kullanici icin énemli
zararlara neden olabilir.

Kullanimda

 Cihaz icinde kesinlikle elektrikli
cihazlar kullanmayiniz (érn. 1sitma
cihazlari, elektrikli dondurma yapma
cihazlar v.s.).
Patlama tehlikesi!

e Cihazi temizlemek veya buzunu
¢6zmek icin asla buharli temizleme
cihazlari kullanmayiniz. Buhar elektrikli
parcalara temas edebilir ve kisa devre
olmasina sebep olabilir.

Elektrik carpma tehlikesi!

e Kar, kiragi ve buz tabakalarini
temizlemek igin, sivri veya keskin
kenarli cisimler kullanmayiniz.

Aksi halde sogutucu madde
sirkilasyon borularinin zarar gérme
tehlikesi s6z konusudur. Borulardan
disar piskiren sogutucu madde
alevlenebilir veya gozlerin
yaralanmasina yol acgabilir.
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e Cihazin iginde yanici tahrik gazi ihtiva
eden 0Ordnler (6rn. sprey kutular) ve
patlayici maddeler bulundurmayiniz
Patlama tehlikesi!

e Cihazin tabanini, raflarini, kapilarini
ve bu gibi parcalarini basamak
niyetine veya destek olarak
kullanmayiniz.

* Buz ¢bzme ve temizleme iglemi igin,
cihazi kapatiniz, elektrik figini ¢cekip
prizden ¢ikariniz veya cihazin bagli
oldugu sigortay! kapatiniz.

Fisi cekip c¢ikarirken, fisten tutup
cekiniz, elektrik kablosundan degil.

* Alkol orani yiksek olan sivi dolu
siseleri iyice kapatarak ve dik olarak
buzdolabina koyunuz.

¢ Cihazin plastik pargalarina ve
kapinin contasina sivi ve kat yag
degmemesine 6zen gosteriniz. Aksi
halde bu parcalar delinip asinabilir.

e Cihazin hava giris ve ¢ikis delikleri
kesinlikle értilmemeli ve énleri
kapatiimamaldir.

* Fiziksel, algilamasal veya psikolojik
kaabiliyetleri sinirli olan veya
kullanmak icin yeterli bilgiye sahip
olmayan kigiler, bu cihazi sadece
denetim altinda veya detayli egitim
verildikten sonra kullanmaldir.

 Sise ve kutu igindeki sivi maddeleri
(6zellikle karbonik asit ihtiva eden
icecekleri) dondurucu bélimine
koymayiniz. Siseler ve kutular
patlayabilir!

e Dondurulmus besinleri kesinlikle
dondurucudan ¢ikarir ¢cikarmaz
agziniza almayiniz.

Donma yanigi tehlikesi!
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e Ellerinizin uzun bir sire dondurulmus
besine, buza veya buharlastirici
borularina vs. temas etmesini
onleyiniz.

Donma yanigi tehlikesi!

Evdeki cocuklar

e Ambalajlari ve ambalaj parcalarini
cocuklara vermeyiniz. Katlanabilen
karton kutu ve folyolardan dolayi,
havasiz kalip bogulabilirler!

» Bu cihaz ¢ocuklar i¢in bir oyuncak
degildir!

e Kapisinda kilit tertibati olan cihazlarda:
Kilidin anahtarini ¢cocuklarin
erisemiyecekleri bir yerde muhafaza
ediniz!

Genel yonetmelikler
Bu cihaz

e besinlerin sogutulmasi ve
dondurulmasi igin kullanilir.

* Buz hazirlamak igin kullanilir.

Bu cihaz evde kullaniimak icin
Gretilmigtir.
Cihaz, 2004/108/EC AB direktiflerine

istinaden parazitlenmeye karsi
korunmustur.

Sogutucu madde devresinin
sizdirmazligi kontrol edilmistir.

Bu Urdin, elektrikli cihazlar icin gegerli
olan guvenlik yénetmeliklerine uygundur
(EN 60335/2/24).
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Oda sicakligina
ve havalandirmaya
dikkat edilmesi

Klima sinifi, tip levhasi Gizerinde
bildirilmistir. Bu bilgi, cihazin hangi oda
veya kurulu oldugu cevre sicakliklar
arasinda kullanabilecegini bildirir. Veri
etiketi sogutma odasinin sol alt
kisminda bulunmaktadir.

http://rembitteh.ru/

Klima Kabul edilebilir oda
sinifi (cevre) sicakhg

SN +10 ‘C'den 32 °C'ye kadar
N +16 ‘C'den 32 °C'ye kadar
ST +16 ‘C'den 38 °C'ye kadar
T +16 ‘C'den 43 °C'ye kadar
Havalandirma

Resim

Cihazin arka tarafindaki hava isinir.
Isinan havanin rahatga ¢ikip gidebilmesi
gerekir. Aksi halde kompresor ¢cok
calismasi gerekir. Bu da daha fazla
elektrik tiketimine sebep olur.

Bu nedenle: Havalandirma deliklerini
kesinlikle kapatmayiniz ve énlerine
engel koymayiniz!

Arka duvara 60 mm mesafe olmasinin
saglanmasini tavsiye ediyoruz.
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Cihazin elektrik
baglantisi

Cihaz kurduktan sonra, galistirmadan
Once en az 1 saat bekleyiniz. Cihazin
nakli esnasinda, kompresor icindeki
yagin sogutma sistemine dagiimasi
mUmkandar.

Cihazi ilk kez calistirmadan énce,
cihazin i¢ kismi temizlenmelidir
(bkz. Cihazin temizlenmesi).

Cihazin elektrik baglanti prizine rahat
ulasilabilmelidir. Cihazi sadece
ybénetmeliklere uygun bir sekilde takilmig
olan ve 220-240 V/50 Hz alternatif
akima sahip bir prize baglayiniz. Priz,
10-16 A degerinde bir sigortaya sahip
olmaldir.

Avrupa diginda kalan Ulkelerde
kullanilacak olan cihazlarda, tip
levhasina bakip, cihazin baglama
geriliminin ve akim tiriinin sizin elektrik
sebekenizin degerlerine uyup
uymadigini kontrol ediniz. Tip levhasi
cihazin icinde sol alt taraftadir. Sebeke
baglantisi tesisatl degisiminin gerektigi
durumlarda sadece bir uzmana
bagvurulmalidir.

A\ Uyari

Cihaz kesinlikle elektronik enerji tasarruf
prizlerine ve dogru akimi 230 V alternatif
akima ceviren konvertisdrlere
baglanmamalidir (6rn-guines enerji
sistemleri, gemi elektrik akimi
sebekeleri).
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Cihaz o6zelliklerinin
ogrenilmesi

Latfen énce resimlerin bulundugu son
sayfay! aciniz. Bu kullanma kilavuzu
birden fazla model i¢in gecerlidir.

Resimlerde farkliliklar olabilir.

Resim
* her modelde yoktur

Kumanda panosu
Acma/Kapama tusu

Dondurucu bélmesi isik salteri
Hizli dondurma bdélmesi

Buz hazirlayici *

Kiip buz stok kabi *

Sogutucu bélmesi isik salteri
Sise ve soguk depolama gé6zii *

Hava cikis delikleri/Aktif karbon
filtresi

© 00 N O a A WON =

10 Sogutucu bélmesi aydinlatmasi
11 Sogutma bélmesindeki raflar
12 Meyve ve sebze kabi

13 Vidal ayaklar

14 Dondurucu bdlmesi
aydinlatmasi

15 Dondurulmus besin rafi
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16 Yumurtalk
17 Tip ve kiciik kutular koyma rafi
18 Biiyiik sise rafi

A Dondurucu boélmesin
B Sogutucu bélmesi

Kumanda panosu

ResimHA
1 Alarm tusu

ikaz sesini kapatmak igin kullanilir.
Bakiniz ikaz sesi.
2 Siper sogutma tusu

Super sogutma fonksiyonunu agmak
ve kapatmak i¢in kullanihr.

Bakiniz stper sogutma.

3 Sogutucu bdélmesi isi derecesi
ayar tusu

Bu tus ile, sogutucu bélmesinin 1si
derecesi ayarlanir.

Sogutucu bélmesinin sicakhigi +2 °C
ile +8 °C arasinda ayarlanabilir.

4 Sogutucu bélimesi sicaklik
gostergesi

Sayilar, sogutucu bélmesindeki Isi
derecelerini °C turinden gosterir.

5 Siper dondurma fonksiyonu tusu

Super dondurma fonksiyonunun
aclimasi ve kapatilmasi icin
kullanilir.

Bakiniz stiper dondurma.
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6 Dondurucu bélmesi i1s1 ayar tusu

Bu tus ile, dondurucu bélmesinin
ISl derecesi ayarlanir.

Dondurucu bdlmesinin sicaklgi,
—24 °C'den -16 °C'ye kadar
ayarlanabilir.

7 Dondurucu boélmesi 1si derecesi
gostergesi

Isikli gbsterge cubugundaki sayilar,
dondurucu bdlmesindeki sogukluk
derecesinin °C turiinden degerine
esittir.

Uyari sesi

Cihaz kapisi ikaz sesi

Cihaz kapilarindan birisi bir dakikadan
daha uzun bir siire a¢ik kalirsa, araliksiz
calan bir ikaz sesi devreye girer.

Kapi kapatilinca, uyar sesi de yine
kapanir.

Sicaklik derecesi ikaz sesi

Isi derecesi ikaz sesi, dondurucu
bdlmesi ¢cok sicak oldugu zaman
devreye girer.
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Alarm diigmesi Aciklama

Isi derecesi ikazi:
Dondurulmus besinler
icin tehlike s6z
konusu degil.

yaniyor

yanip sénuyor Buz ¢ézilme ikazi:
Dondurulmus besinler
icin tehlike s6z
konusu veya geride
kalmis bir slre icinde
tehlike s6z konusu

olmustu.
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Buz céziilme ikazi

Eger besinlerin tadi, kokusu ve
gbrinusu degismemisse, besinler
pisirildikten veya kizartildiktan sonra
yeniden dondurulabilir.

Azami depolama siresini bu durumda
tamamen kullanmayiniz.
Isi derecesi ikazi

Dondurulmus besinler icin tehlike
olmadigi halde, su durumlarda uyari sesi
devreye girebilir:

 Cihaz ilk defa galistiridiginda.

¢ Cihaza fazla miktarda taze gida
maddeleri konuldugu zaman.

e Dondurucu bélmesinin kapisi ¢ok uzun
bir stire acik kaldiysa.

Ikaz sesinin kapatilmasi
ResimH

Alarm tusu 1 basilinca, ikaz sesi kapanir
ve gosterge yeniden calismaya hazir
moduna geger.

Cihazin calistiriimas

Acma/kapama-tusuna Resim El/2
basiniz.

ikaz sesi duyulur. Alarm tusuna
basilarak, ikaz sesi kapatilr.

Ayarlanmis dereceye ulasilincaya kadar,
alarm tusu yanar.

Sicaklik derecesi ayari

Istenilen sicaklik gésterge lambasi
yanincaya kadar, sogutucu veya
dondurucu bélmesi sicaklik derecesi
ayar tusuna birka¢ kez basiniz.
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Cihazin temel fabrika ayari:
+4 °C
-18°C

Hassas besinler +4 °C'den daha sicak
depolanmamalidir.

Sogutucu bdlmesi:
Dondurucu bélmesi:

Enerji tasarruf modu

Cihaz yaklasik 24 saat kullaniimazsa,
kumanda panosunun gdstergesi enerji
tasarruf moduna gecer.

Artik sadece gerekli lambalar, dustik 1sik
glcu ile yanar.

Cihaz tekrar kullanilmaya baslaninca,
6rn. cihazin kapisi agilinca, gosterge
yeniden normal aydinlatma moduna

gecer.

Kullanim ile ilgili bilgiler

e Tamamen otomatik buz olugsmasini
6nleme Nofrost-sistemi sayesinde,
dondurucu bélmesi ve sogutucu
bdlmesi buz tutmaz. Boylelikle artik
buz ¢6zme islemine gerek yoktur.

e Govdenin 6n yizleri kismen biraz
isttilir; bdylelikle kapi contasinin
bulundugu alanda terlemeden
kaynaklanan su olugmasi 6nlenir.

e Dondurucu bdlmesi kapatildiktan
sonra kap! hemen tekrar aciimazsa,
olugsmus olan vakum dengeleninceye
kadar, iki U¢ dakika bekleyiniz.
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Besinlerin
yerlestirilmesi

Besinleri yerlestirirken dikkat
edilecek noktalar

¢ Besinleri ambalajli veya iyice
kapatiimis olarak dolaba yerlestiriniz.
Bdylelikle besinlerin tadi, rengi ve
tazeligi muhafaza edilmis olur.
Ayrica besinler arasinda birbirlerine
tad ve koku verme olay ve plastik
parcalarin renginin degismesi
6énlenmis olur.

 Sicak yiyecek ve icecekleri dolaba
koymadan 6nce, disarida
sogumalarini bekleyiniz veya
sogutunuz.

e Hava sirklilasyonunun kéti
etkilenmemesi igin, sogutucu
bdlmesindeki havalandirma deliklerinin
6ndnu besin koyarak bloke etmeyiniz.

Dogrudan hava ¢ikig deliklerinin é6ntine
yerlestirilen besinler, deliklerden ¢ikan
soguk havadan dolay! donabilir.

Besinleri su sekilde yerlestirmenizi
oneriyoruz:
* Dondurucu bdélmesinde:
derin dondurulmus besinler, kip buz,
dondurma

 Sise goziinde, Resim EV/A:
icecekler, sut drinleri

¢ Soguk depolama gé6ziinde,
Resim E1/B:
balik, ek, salam-sucuk

e Sogutucu bdélmesindeki raflarin
tizerinde:
hamur Urunleri, hazir yemekler
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 Sebzelik icinde:
sebze, salata, meyve

e Kapi icindeki g6z ve raflarda
(yukaridan asagiya): tereyagi, peynir,
yumurta, macun kaplari, ki¢uk siseler,
blylk siseler, sit, meyve suyu
paketleri

Ic hacim
Cihazin kullanilabilen hacmi ile ilgili

bilgiler i¢in, cihazin tip etiketine
(levhasina) bakiniz.

Sogutucu bolmesi

Sogutucu bolmesi Isi derecesi +3 C ile
+2 °C arasinda ayarlanabilir.

Sogutucu bdlmesi, hazir yemekler,
hamur isleri, konserveler, yagl kahve
suth (kondanse), sert peynir, distk
derecelere karsi hassas meyve ve
sebzeler ve narenciyeler icin idealdir.

Super sogutma

Slper sogutma fonksiyonunda,
sogutucu bdlmesi yaklasik 6 saat
boyunca mimkin oldugu kadar soguk
yapilir. Ardindan otomatik olarak, stper
sogutma fonksiyonundan énceki
ayarlanmig olan 1s1 derecesine gegilir.

Super sogutma fonksiyonu 6rnegin
su durumlarda acilhr:

e Cihaza ¢ok miktarda besin
yerlestiriimeden 6nce.

« iceceklerin hizli sogutulmasi icin.
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Acilmasi ve kapatiimasi
ResimHA
"Super” tusuna 2 basiniz.

Super sogutma ag¢ik oldugu zaman,
tus yanar.

Dondurucu bolmesi

Dondurucu bélmesinin sicakhgi —16 °C
ile —24 °C arasinda ayarlanabilir.

Dondurucu bolmesinin
kullaniimasi

e Derin dondurulmus besin muhafaza
etmek icin.

» Kup buz tretmek igin.
* Besin dondurmak igin.

Dondurucu bélmesinin kapisinin daima
kapal olmasina dikkat ediniz! Kapi acik
oldugu zaman, dondurulmus besinlerin
buzu ¢6z0lir. Dondurucu bélmesi yogun
buz tutar.

Ayrica: YUksek elekirik akimi
tiketiminden dolayi gereksiz enerji
harcanmasi s6z konusudur!
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Super dondurma

Vitaminlerin, besi degerlerinin,
gbranusun ve tadin korunmasi igin,
besinler mimkun oldugu kadar hizl bir
sekilde ortalarina kadar tamamen
dondurulmalidir.

Cihaza taze besin yerlestirildiginde
istenmeyen bir 1Isinma olmasinin
6nlenmesi icin, taze besinleri
yerlestirmeden birka¢ saat énce slUper
dondurma fonksiyonunu devreye
sokunuz. Genel olarak 4-6 saat kadar
6nceden calistirmak yeterlidir.

Azami dondurma kapasitesi
kullanilacaksa, 24 saat gereklidir.

Az miktarda besin (azami 2 kg kadar),
super dondurma fonksiyonu
kullanilmadan da dondurulabilir.

Acilmasi ve kapatiimasi
ResimHA
Super dondurma tusuna 5 basiniz.

Super sogutma fonksiyonu agik oldugu
zaman, ilgili tus yanar.

Super dondurma fonksiyonu, 2,5 giin
sonra otomatik olarak kapanir.
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Dondurululmak
istenen veya
dondurulmus
besinlerin
dondurulmasi
ve depolanmasi

Derin dondurulmus
besinler satin alinmasi

Ambalaja dikkat ediniz, ambalaj
kusursuz olmalidir.

Son kullanma tarihi gegmemis olmalidir.

Bu gida maddelerinin i¢cinde bulundugu
buzluklarin sicakligi -18 °C veya daha
da soguk olmahdir.

Derin dondurulmus besinleri bir soguk
tutma cantasinda (izole poset) sevk
ediniz ve mimkin oldugu kadar cabuk
dondurucuya yerlegtiriniz.

Besinlerin yerlestiriimesi

Cok miktarda besin 6ncelikle hizli
dondurma bélmesinde dondurulmalidir;
besinler orada daha hizli ve boylelikle de
daha saglikli dondurulmus olur. Cihaza
¢ok miktarda besin yerlestirilecekse,

buz hazirlama (nitesi digari ¢ikarilabilir.
ResimH

Onceden dondurulmus olan besinler,
yeni dondurulacak olan besinler ile
temas etmemelidir.
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Taze besinlerin
dondurulmasi

Besinleri kendiniz
dondurunca

Besinleri kendiniz dondurdugunuz
zaman, sadece taze ve kusursuz besin
kullaniniz.

Asagidaki besinler dondurulmaya
uygundur:

Et ve sucuk tlr0 besinler, kiimes
hayvanlarinin ve av hayvanlarinin eti,
ballk, sebze, sifali veya baharat otlari,
meyve, hamur mamulleri, pizza, hazir
yemekler, artmis yemekler, yumurta
sarisi ve beyazi.

Asagidaki besinler dondurulmaya
elverisgli degildir:

Kabugu icinde bitiin yumurta, eksi
kaymak ve mayonez, yaprak salata,
kicuk kirmizi turp, turp tlrleri ve sogan.

Sebze ve meyvelerin kisa haslanip
dondurulmasi

Sebzelerin ve meyvelerin rengi, tadi,
aromasi ve "C" vitamini oldugu gibi
kalabilmesi i¢in, dondurulmadan énce
sok haslanmasi gerekir.

Sok haglamada sebze ve meyve kisa bir
slre kaynar suya basilir.

Besinlerin dondurulmasi ve sok haglama
hakkinda kitapcilarda yeterince kitap
bulabilirsiniz.
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Besinlerin
dondurulmasi

Dondurmak icin sadece taze ve iyi
besinler kullaniniz.

Dondurulacak besinlerin, dnceden
dondurulmus besinler ile temasini
onleyiniz.

Besinleri hava giremiyecek sekilde
paketleyiniz ki, tadi bozulmasin veya
kurumasin. Besinleri ambalajlamak i¢in
veya besin kablarini kapatmak igin,
sagliga zararl olabilecek malzemeler
kullanmayiniz.

Azami dondurma
kapasitesi

24 saat icinde elde edilebilecek azami
dondurma kapasitesi ile ilgili bilgiler
icin tip levhasina bakiniz.

Besinlerin dogru
ambalajlanmasi:

1. Besinleri ambalajin icine yerlestiriniz.
2. Havayi bastirip bosaltiniz.

3. Ambalaji sizdirmayacak sekilde
kapatiniz.

4. Ambalajin tzerine icindekileri
ve dondurma tarihini yaziniz.
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Paketlemek icin su malzemeler
uygundur:

Plastik folyo, polietilenden torba folyo,
aluminyum folyo ve dondurmak igin
uygun kutular.

Bu Urdinleri ve malzemeleri ilgili alig veris
merkezlerinde bulabilirsiniz.

Paketlemek icin su malzemeler
uygun degildir:

Paketleme kagidi, parsémen kagidl,
selofan (jelatinli kagit), ¢dp torbasi
ve kullaniimig posetler.

Paket kapatmak icin uygun
malzemeler:

Lastik halkalar, plastik klipsler, baglama
iplikleri, soguga dayanikli yapigkan
bantlar veya benzeri malzemeler.
Polietilenden torba ve torba folyolar

bir folyo kaynak cihazi ile yapistirilabilir.

Dondurulmus besinlerin
son kullanma tarihi:

Besin tlrtne baglidir. besin tirine
bagldir. —-18 °C s ayarinda:

e Balik, sucuk, hazir yemek,
hamur Grinleri:
azami 6 ay

¢ Peynir, kanatli hayvanlar, et:
azami 8 ay

e Sebze, meyve:
azami 12 ay
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Dondurulmus
Besinlerin Buzlarinin
Coziulmesi

Cesit ve kullanim amacina gore, su
olanaklar arasinda secme yapilabilir:

e Oda sicakhginda
¢ Buzdolabinda

e Elektrikli firnda (sicak hava fani
kullanilarak veya kullaniimadan)

e Mikrodalga cihazinda

Not

Buzu ¢dzllmeye baslamis olan veya
¢6zulmUs olan gida maddelerini tekrar
dondurmayiniz. Bu gida maddelerini
6nce gerektigi sekilde isleyiniz (pigiriniz
veya kizartiniz) ve ancak bu iglemden
sonra tekrar dondurunuz.

Bu sekilde dondurulmus olan besinlerin
azami depolama ve son kullanma
surelerinden tamamen faydalanmayiniz,
daha erken kullaniniz.
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Donanim

Batin modellerde mevcut degildir

Raflar

ic kismin raflarini, kapi icindeki raflari
ve gozleri, ihtiyaciniza goére
dedgistirebilirsiniz: llgili rafi dne dogru
cekiniz, 6n tarafin asag indiriniz ve
yana dogru cevirerek digari ¢ikariniz.
Kapi igindeki rafi veya g6z yukari
kaldinniz ve digari ¢ikariniz.

Sise ve soguk depolama
gozu
Resim@l

Godzun tabanini 6ne dogru ¢ekiniz,
kapak acilir.

Soguk depolama gbziinde, Resim E1/B,
sogutucu bdlmesinden daha dusik
dereceler elde edilir. 0 °C i1sidan daha
disik dereceler s6z konusu olabilir.

Balik, et ve sucuk depolamak icin
idealdir. Salata, sebze ve soguga karsi
hassas besinler icin uygun degildir.

Not

Sise ve soguk depolama goziindeki
ayirma veya bélme plakasi
kaydirlmamali veya cihazdan digar
cikariimamalhdir. llgili g6z ve ayirma
plakasi zarar gorebilir veya bozulabilir.
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Disari cekilebilen cekmece
Resim3

Cekmeceyi besin doldurmak veya besin
almak icin digari ¢ikarabilirsiniz. Bunun
icin cekmeceyi yukariya dogru kaldiriniz.
Cekmece tutucusu degiskendir.

Sise rafi
Resim

Sise rafinda siseler emin bir sekilde
muhafaza edilebilir.

Aktif karbon filtresi

Resim /9

Bu filtre ile, sogutucu bélmesindeki kéti
kokular azaltilir,

Sise tutucusu
ResimHA

Sise tutucusu, cihazin kapisi agilip
kapatildik¢a siselerin devrilmesini 6nler.

Sicaklik ve nem ayar
surgusu olan sebzelik

Resim H

Uzun stire depolamak igin:
Ayar sirglisl saga; havalandirma
aciktir ve icerisi daha soguk olur.

Kisa sire depolamak igin:

Ayar siirgisu sola; havalandirma
kapalidir, icerisi daha sicak olur ve
nem orani yukselir.
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Buz hazirlayici
Resim [

1. Buz kabini cihazdan c¢ikariniz,
34 kadarini su doldurunuz ve tekrar
cihaza yerlestiriniz.

2. Kip buzlar donduktan sonra, buz
kabinin tutamaklarini birka¢ kez saga
dogru bukinlz ve serbest birakiniz.
Klp buzlar ¢6zulir ve buz stok
kabininin icine duser.

3. Kip buzlan stok kabindan
alabilirsiniz.

Cihazin kapatiimasi

Acma/Kapama-tusuna, Resim /2,
basiniz.
Kompresoér ve i¢ aydinlatma kapanir.

Cihazin tamamen
kapatiimasi

Eger cihaz uzun bir sire
kullaniimayacaksa:

1. Cihazin kapatiimasi.

2. Bunu emin bir sekilde saglayabilmek
icin, elektrik baglanti figini prizden
cikariniz veya cihazin bagl oldugu
sigortay! kapatiniz.

3. Cihaz temizlenmelidir.
4. Cihazin kapisi acik birakiimahdir.
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Cihazin temizlenmesi

Dikkat!

Kum, klor veya asit iceren temizleme
maddesi ve ¢6zicu madde (eriyik)
kullanmayiniz.

Ovalama gerektiren veya scizen
stingerler kullanmayiniz. Cihazin igindeki
metalik yUzeylerde korozyon olusabilir.

Raflarn ve kaplari kesinlikle bulasik
makinesinde yikamayiniz. Aksi halde bu
parcalar deforme olabilir.

izlenecek prosediir:

e Temizleme igleminden 6nce cihazi
kapatiniz.

* Elekirik figini ¢ekip prizden ¢ikariniz
veya sigortayl kapatiniz!

* Dondurulmus besini cihazdan disari
cikariniz ve serin bir yerde muhafaza
ediniz. Sogutma akdlerini (eder varsa)
besinlerin Uzerine koyunuz.

e Cihazi yumusak bir bez, ilik su ve
PH degeri nétr olan bir bulagik
deterjani ile temizleyiniz.

e Temizleme suyu, dondurucu
bdlmesinin 6n taban kismindaki
deliklere ve aydinlatma sisteminin i¢ine
girmemelidir.

e Kapi contasi sadece temiz su ile
silinmelidir ve ardindan iyice silinip
kurulanmalidir.

* Temizleme igleminden sonra:
Cihazi yine baglayiniz ve devreye
sokunuz.
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Enerji tasarruf bilgileri

e Cihazi dogrudan glines isinlarina
maruz birakmayiniz ve Isi
kaynaklarindan (6rn. kalorifer, ocak)
uzak bir yere kurunuz. Gerekirse bir
izolasyon plakasi kullaniniz.

 Sicak yiyecek ve icecekleri dolaba
koymadan 6nce, disarida
sogumalarini bekleyiniz veya
sogutunuz.

e Dondurulmus besinleri, buzlarinin
¢ozulmesi icin sogutucu bdélmesine
koyunuz. Dondurulmus besinlerin
soguklugunu, diger besinlerin
sogutulmasinda kullaniniz.

Dolaptan bir sey alirken veya dolaba
bir sey koyarken kapiyr mimkun
oldugu kadar az acik tutunuz!

Cihazin arka yUzU ara sira bir elektrikli
suplrge veya firca ile temizlenerek,
fazla elektrik tiketiimesi dnlenmelidir.

Isinan havanin herhangi bir engele
maruz kalmadan cikabilmesi igin,

arka duvara 60-75 mm mesafe olmasi
gereklidir. Azami 75 mm mesafe
asllimamahdir.
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Calisma sesleri

Normal sesler

Boguk horultu - Sogutma makinesi
(kompresor) calisiyor.

Fikirti, sinlti ve tinlama sesleri -
Sogutma maddesi borulardan akiyor.

Citlama — Motor (kompres0r) devreye
giriyor ve cikiyor.

Catirdamak - Otomatik buz ¢6zme
yapilyor.

Kolay giderilebilecek ses
ve gurultuler

Cihaz dizgiin durmuyor

Cihaz bir su terazisi yardimi ile dlizgiin
ayarlayiniz. Bunun icin vidal ayaklari
kullaniniz veya altina uygun destek
koyunuz.

Cihaz "temas ediyor”

Cihazi temas ettigi mobilya veya
cihazlardan uzaklastiriniz.
Cekmeceler, sepetler veya raflar
sallaniyor veya sikigiyor

Digari ¢ikarilabilen pargalari kontrol
ediniz ve gerekirse yeniden takiniz.
Kaplar birbirine temas ediyor

Siseleri vey akaplari birbirinden biraz
ayiriniz.
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Kicuk arizalar1 kendiniz giderebilirsiniz

Yetkili servisi cagirmadan 6nce:
Asagidaki talimatlarin yardimiyla arizay! kendinizin giderip gideremiyeceginizi

kontrol ediniz.

Garanti suresi icerisinde dahi, yetkili servise danisma masraflarini kendiniz 6demek

zorundasiniz!

Ariza

Muhtemel sebebi

Giderilmesi

Sicaklik derecesi,
yapilmis ayardan cok
daha farkii.

Bazi durumlarda cihazi
5 dakika kapatmaniz
yeterlidir.

Isi derecesi ¢ok sicak ise,
birka¢ saat sonra Is|
derecesinin ayar derecesine
yaklasip yaklasmadigini
kontrol ediniz.

Isi derecesi cok soguk ise,
ertesi giin I1s1 derecesini
tekrar kontrol ediniz.

Aydinlatma
calismiyor.

Sogutucu veya dondurucu
bdlmesindeki ampul
bozuk.

Lamba salteri sikismis.
Resim /3 veya ll/7

Ampul degistiriimelidir.
Resim

1. Elektrik figi prizden
cikarilmali veya sigorta
kapatiimalidir.

2. Ampul degistirilmelidir
(yedek ampul azm. 15 W,
220-240V, alternatif
akim, soket E14).

Salterin hareket edip
etmedigi kontrol edilmelidir.

Kumanda panosunun
gostergesi daha
diisiik bir 1sik giicu ile
yaniyor.

Cihaz yaklasik 24 saat
kullanilmazsa, kumanda
panosunun gdstergesi
enerji tasarruf moduna

gecer.

Cihaz tekrar kullaniimaya
baslaninca, érn. cihazin
kapisi acilinca, gosterge
yeniden normal aydinlatma
moduna gecer.

Herhangi bir gésterge
yanmiyor.
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Elektrik kesintisi; sigorta
kapali; elektrik fisi prize iyi
takilmamis.

Elektrik akimi olup olmadigi
kontrol edilmelidir. Sigorta
aclk, yani devrede olmaldir.
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Ariza

Muhtemel sebebi

Giderilmesi

Dondurucu
boélmesinin derecesi
cok sicak.

e Dondurucu bélmesinin
kapisi agik.

Kapiy! kapatiniz.

e Havalandirma
deliklerinin 6n0 kapali.

Cihazin hava giris ve ¢ikisini
saglayiniz.

* Bir seferde ¢ok fazla
besin dondurulmak igin
cihaza yerlestirildi.

Azami dondurma kapasitesi
aslimamahdir.

Dondurucu
bélimiiniin kapisi
uzun sire acik kaldr;
artik ayarlanmig
sicakhga ulasilamiyor.

No Frost Sistemindeki
buharlastirici (sogukluk
olusturucu veya
evaporator) cok fazla buz
tutmus ve bu nedenle artik
tam otomatik buz ¢6zme
islemi yapamiyor.

Evaporat6rin buzunu
¢bzmek i¢in, dondurulmus
besinleri cekmeceler veye
icine konduklar gozler ile
birlikte cihazdan disari
cikariniz ve iyice izole
ederek, serin bir yerde
muhafaza ediniz.

Cihazi kapatiniz ve iteleyerek
duvardan uzaklastiriniz.
Cihazin kapisi a¢ik
birakilimahdir.

Yaklasik 20 dakika sonra,
eriyen su cihazin arka
yuzindeki buharlasma
kabinin icine, Resim [,
akmaya baslar. Bu islem
esnasinda buharlasma
kabinin tagsmasini 6nlemek
icin, eriyen suyu bir siinger ile
emerek kabin bosalmasini
saglayiniz.

Buharlagma kabina artik buz
suyu eriyip akmayinca,
evaporatdrin buzu ¢6zilmus
demektir. Cihazin igini
temizleyiniz. Cihazi tekrar
caligtinniz.

http://rembitteh.ru/47



% +7 (495) 215-14-41
OHT XONOAUITbHNKOB http://rembitteh.ru/ +7 (903) 722-17-03

Bu numaralari, tip levhasinin Gizerinde
Yetkili servis bulabilirsiniz. Resim [E

Cihazin Grin numarasini ve imalat
numarasini bildirmek suretiyle, gereksiz
gidip gelme masraflarini ve zaman
kaybini dnlemis olursunuz. Boylelikle
kendiniz de tasarruf etmis olursunuz.

Yetkili servisimizin telefon numarasini
ekteki yetkili servislerimizin listesinde
veya telefon rehberinde bulabilirsiniz.
Litfen yetkili servisimizi ¢cagirdiginiz
zaman, cihazin Urin numarasini

(E numarasi) ve imalat numarasini
(FD numarasi) bildiriniz.
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Yka3aHuAa no
yTunnsaumm

<» YTunusauma ynakoBKu

YnakoBka 3awuiaet Baw 6biToBOM
npmbop OT TPaHCMOPTHbIX
noBpexxaeHuin. Bce wncnonb3yemble
B Ka4yecTBe YMakoBKM MaTepuansbl
He HaHOCAT Bpefa OKpy’Katolwen
CpeLe W MPUrogHbl ANA BTOPUYHOIO
ncrnonb3oBaHuA. BHecuTe,
noXxanyicra, CBOW BKNag B AeNo
3alunTbl OKpYy>XKatolwen cpeabl,
claB YMakoBKY Ha 9KOJOMMYHYHO
yTUIM3aumio.

NHdbopmaLumio o6 akTyanbHbIX
MeTodax yTunausauun Bebl
MoXeTe nony4uTb y Bawero
TOProBOro areHTa wmaM B opraHax
KOMMYHaNnbHOro ynpasfieHun

no mMecTy Bawero »xutenbcTBa.

http://rembitteh.ru/

+7 (495) 215-1
+7 (903) 722-17-

<9 YTunusauma ctaporo
XonoauNbHUKA

OTcnyxuBlKMe CBOM CPOK
XONOAMNBHUKM  HeNb3A
paccMaTpvBaTbh Kak HEHYXHbI
Mycop! BnarogapA 9KONOrMYHON
yTUAN3aUmMnM M3 HWX YyAaeTcA
nony41Tb LLEHHOE CbIpbeE.

JaHHbii npubop wmeeT

OTMETKY O COOTBETCTBUU
mmm EBPOMENCKMM HOpMaMm
2002/96/EG yTunusauuu
SNEKTPUHECKNX U SNEKTPOHHbIX
npubopos (waste electrical and
electronic equipment — WEEE).
JlaHHble HOpMbI onpeaenslT
LeNcTBylolmNe Ha TeppuTopun
EBpocoto3a npaeuna BosspaTa
M yTuaM3auum cTapbix Mnprbopos.

A MpeaynpexxaeHue

B cny4dae c oTcnyXvBWMMMK CBOMR
CPOK XOJOAMNBHUKaMU:

1. i3Bnekute BUNKY U3 PO3ETKMU.

2. OTpexbTe CeTEBOWN WHYP
n ybepute ero nopanslie BMecCTe
C BWIKOW.

B xonoaunbHoOW ycTaHOBKe
COLEepPXUTCA XnajareHT,

a B M30MALUM XONOAMUNbHUKA —
rasbl, yTunusauma KOTOPbIX

JomkHa ObITb npoBeneHa
KBanudpumunposaHHo. Tpybku
KOHTYypa, MO KOTOPOMY LMPKynupoBan
xNlagareHT, HW B KOeM chny4vae

He AOMKHbl ObITb MOBPEXAEHbI

[0 Ha4Yana yTunuMsauuu.
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Yka3aHuAa no
6e3onacHocTU
U npeaynpexaeHua

Mepea BBOAOM
XOJ10 AUJIbHNKA
B 3KcCrjyaTaumio

BHMMaTENbHO NPOYTUTE MHCTPYKL MO
No MOHTaXxy W aKcrnnyatauuu!

B Hell coaepxutcA BakHaA WHAOp-
Mauud Mo yCTaHOBKe, WCMoJib-
30BaHUIO U TexobcnyXKMBaHUO
XONoANNBHUKA.

CoxpaHuTe BCO AOKYMEHTauuio AnA
MO3A4HENWero WUCMONb30BaHNA UM Ha
cny4ail nepefaqu ee cneaywowemy
BlajernbLly XONoAWNbHMKA.

TexHu4eckasa
6e30MnacHoOCTb

e B xonoaunbHuke comepxuTca
He3Ha4UTeNbHOe KONM4ecTBO
9KOMNOrMYEeCKM HUCTOro, HO BOC-
nnameHaAlouerocA xnhagareHta
R600a. Cneaute, noxxanymncra,
3a Tem, 4Tobbl npu TpaHcrop-
TUPOBKE MM MOHTaXKe XONOoAWb-
HMKa He OblNn MoBpeXAeHbl
TpybKM KOHTypa, MO KOTOpOMYy
uMpKynMpyeT xnapareHT. [MonaBwue
Hapy>Ky 6pbI3rn xnagareHta MoryT
BOCMNaMEHUTbLCA WAM BbI3BaTb
BocnaneHve rnas.

50

http://rembitteh.ru/

+7 (495) 215-14-41
+7 (903) 722-17-03

Mpu nospeXxaeHuax

— He noaxoaute 6AM3KO
K XONnoAunbHUKY C OTKPbITbIM
nnameHem wunn Kakumu-nnbo
MHBIMN  NCTOYHUKAMMU
BOCMJlaMeHeHuA,

— XOpOWO MPOBETPUTE MOMELLEHE
B Te4YeHMe HEeCKONIbKUX MUHYT,

- BblKNlo4eHne 6biToBOro npubopa,
U3BNEKUTE BUNKY W3 PO3ETKM
UM BbIKNIOYUTE NPeAoXpaHUTENb,

— cooblwmnTe 0 MNOBPEXAEHUAX
B CEpBUCHYIO CcnyX0y.

Yem 6onbliee KONMYECTBO
xfiaflareHTa COLEepXUTCA B XONo-
AunbHUKe, TeMm 6onblie AO0JKHO
ObITb MOMeELLEHNE, B KOTOPOM
XONIOAMABHUK YCTaHoBNeH. B cnuw-
KOM ManeHbKMX MOMELLEHUAX MNpU
yTe4yke xnagareHta MOXeT
obpasoBaTbcA ropi4aAa CMecCb
napoB xnagareHta C BO3YXOM.

Ha kaxable 8 r xnajareHTta
LOMKEH NPUXOANTbCA Kak
MUHAMYM 1 M3 nomeleHuA.
Konn4ecTBo xnapareHTa,
colepxalleecA B Bawem
XONOAMNBHUKE, MNPUBEAEHO
B Tunoson Tabnu4ke,
pacrofioXXeHHON BHYTPU
XONOAMNNBHUKA.

3ameHa ceTeBOro WwHypa U npo4ue
PEMOHTHbIE PaboTbl AOMXHbI
BbIMOMHATLCA TOMNLKO creuua-
nMcTaMn  CepBUCHON Cny>X6bl.
HekBanuduuMpoBaHHO  BbINONHEH-
Hble YCTaHOBKa W PEMOHT XOMNo-
AUNBHUKA MOFYT MnpeBpaTuTb ero
B WUCTOYHUK CEpbe3HON OMacHOCTU
ANA monk3oBaTensa.
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Mpu ncnonb3osaHun

Hukoraa He BKoYanTe BHYTpU
XOnoAuNbHUKAa Kakue-nnbo apyrue
anekTponpubopsl

(Hanp., HarpeBaTenbHble MNpUBOPHI,
SNEKTPUHECKME MOPOXKEHNLLbI

n np.).

B3pbiBoOnacHoOCTb!

Huvkorzaa He nposBoauTe pasmopa-
XKVMBaHWE WAN HUCTKY XONOAMIb-
HMKa C Mnomoubio napoodncTuTena!
Map MoOXeT nomacTb Ha ANeKTpu-
YeckMe AeTanum 1 Bbi3BaTb
KOPOTKOE 3aMblKaHue.
OnacHoCTb nopa)eHus
AJIEKTPUYECKUM TOKOM!

WHeln n nen Henb3A ypanATb

C MOMOLLLID MNPeAMETOB C OCTPbIM
KOHLLOM MAX OCTPbIMU KpasmMu.
Tem cambiM Bbl MoXxeTe
noBpeanTb TPYyOKKU, MO KOTOPbIM
LMpKYyAnpyeT xnajareHT. bpbisru
xflafareHtTa MOryT BOCMIaMEeHUTbLCA
unu, nornaB B rfa3a, BbI3BaTb

X BoOcnaneHue.

Henb3a xpaHuTb B XONOAWUSIbHUKE
aspo30bHble  6annoH4YMKK

C BOCMAaMeHAWUMnCA
rasamMu-BbITECHUTENAMU

N B3pbIBOOMNACHbIE BeLLECTBA.
B3pbiBoOnacHOCTb!

Henb3Aa BcTaBaTb uayM onupaTtbecA
Ha LLOKOJbHYIO MaHerb,
BbIABWKHbIe BGOKChI, ABEpU
XONOAMIBHMKA W MPO4Me 3NIEMEHTI
€ro KOHCTPYKLMN.

AnAa pasmopaxkvBaHuA U YUCTKK
XONOAMNIBHUK CNefLyeT BbIKNYNTB,
n3Bne4Yb BUJIKY W3 PO3ETKM WIK
BbIKNIOYNTE  NPELOXPaHUTEND.
Bunky cnepyeT u3Bnekatb 3a
Kopryc, a He 3a CETEBOW LWHYP.
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MOXHO XpaHWTb B XONOAWNbHUKE
TONbKO B MJOTHO 3aKpPbITOMN,
YCTaHOBNEHHON BepTUKanbHO
nocyae.

Cneaute 3a TeM, 4YTOObI

Ha nnacTMaccoBble JAeTanu
XONoAMNbHUKA U YNNOTHUTENb
ero ABepu He nonajanu >Xupbl
unn macna. WMHayve aTtu pgetanu
N YNAOTHUTENb MOTYyT CTaTb
MopPUCTLIMM.

Hukoraa He 3akpbiBaTe M HU4eM
He 3aropaxwviBaiTe BEHTUNALUOH-
Hble OTBepcTuA anekTponpubopa.

Jlnuam ¢ orpaHu4eHHow
YyYBCTBUTENBHOCTbIO, OU3NHECKU
AN NCUXMHECKU HEeAOopPa3BUTbIM
unn He obnaparowmm
LOCTaTO4HbIMM  crieunanbHbIMK
3HaHWAMK paspelaeTca
nonb3oBaTbCA AaHHbIM ObITOBLIM
anekTponpnbopom nuwb noa
NPUCMOTPOM WAW MOcne
NoApoBHOro MHCTpyKTaxa.

B MOpo3aunbHOM OTAeneHnn Henb3A
XpaHUTb XUAKOCTU B ByTbinkax
unm xxectAHblx 6aHkax (ocobeHHOo
rasvpoBaHHble HanuTkW). ByTbKK
n 6aHKM MOryT nOrMHyTh!

Hukorpa He 6epute
3aMOPOXXEHHbIE MPOAYKThl 13
MOPO3UAbHOrO OTAENEeHUA cpasy
B pOT.

OnacHocTb o6MopoXKeHuA!

N3beraiiTe npoooOmKUTENLHOMO
KOHTakTa pyK C 3aMOPOXXEHHbIMU
NPOAYKTaMW, NbAOM WM Tpybkamu
ucnaputenAa n T. A.

OnacHocTb o6MopoXKeHuA!
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JdeTn B AOMallHEM
X03AUCTBe

e YNakoBKy W ee COCTaBHble 4acTu
Henb3A oOTAaBaTb AeTAM. Tak Kak
He WCKoHeHa OMacHOCTb YAylWbA,
KOTOpOW AeTu MOoABepratwTcH,
3aKpbIBWUCb B KapTOHHOM Kopobke
nan 3anyTaBWUChL B
MONMATUNEHOBON NneHKe!

e XONOAUNBHUK — 3TO He urpylka
ana peten!

e lnAa xonoAunbHMKa C ABEpPHbIM
3aMKOM: XpaHute K4 OT 3aMKa
B HeAOCTYynHOM AnA neten mecte!

O6uwume onpeaeneHnsa
XonoamnbHUK npeanHasHa4eH

° ANA OXNaXAeHnA 1 3aMopa>KmBaHnA
NpPoOAYKTOB NUTaHUA,

°* NPpUroToBJieHNA MNMMeBoro nbaa.

XonoauvnbHWK npefHasHa4eH AnAa
MCMONb30BaHMA B AOMallHEM
X03ANCcTBe.

CornacHo TpeboBaHAM JNpeKTuBbI
EC 2004/108/EC, xonoaunsHvK npu
paboTe He co3naeT nomex
paauonpuemy.

KOHTYp LMpKYNALUM XnajareHTa
NPOBEpPEeH Ha repMeTUHHOCTb.

JlaHHbI XONOAUNBHUK OTBe4aeT
COOTBETCTBYOWNM TpeboBaHMAM
MpeanucaHuin No TexHuke
6e3onacHOCTU ANA aNeKTPUHECKMX
npubopoB (EN 60335/2/24).
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TemnepaTypa
OKpYy>Kalowen cpeabl
W BEHTUNAUMNA

KnumaTtunyeckuin kKnacc XonoaunbHuKa
yKazaH B ero TunoBon Tabnnyke.

OH nokasbiBaeT, B KakoM JAuanasoHe
3Ha4YeHU TemnepaTypbl OKpy>Karowen
cpelbl MOXHO 9KcriyaTupoBaTb
xonoamnbHuK. TunoBaA Tabnndka
HaxoAuTCA creBa BHU3Y BHYTpU
XOJIOAUNbHUKA.

KnumaTtuyeckuin  [lonycTumas

Knacc TemnepaTtypa
OKpYy>Xalolemn
cpeabl

SN +10 °C oo 32 °C

N +16 °C 0o 32 °C

ST +16 ‘C no 38 °C

T +16 ‘C pno 43 °C

BeHTuUnAauuA

PucyHok

Y 3apHen Tennowm CTeHKU
XONOoAMNbHUKA MPOUCXOAUT Harpes
BO3A4yXa, KOTOPbIN LOJKEH 3aTem
6ecnpenATCTBEHHO MOAHMMATbLCA
BBepx. B npoTuBHOM cny4ae
XONoAMNbHbIN arperaT 6yaeT
paboTaTe C MOBbIWEHHOW
NPOVN3BOANUTENBHOCTbIO, H4TO
MoBbIWAET PaCXoh 3SNEeKTPOSHEPTrUu.
MoaTomy: HMKOrAa M HUYEM He
3aropaxuBanTe BeHTUNALMOHHbIE
OoTBEpCTUA.

Mbl pekomMeHAyeM BblAEpPXMBaTb
paccToAHve A0 3aAHeN CTEHKW,
paBHoe 60 MM.

http://rembitteh.ru/



PemoHT xonoguinbHUKOB

Moakno4veHue
XonoauibHUKA

Mocne ycTaHOBKM XONOAMUIBHNKA
cneayeT NOAOXKAATb KaK MUHUMYM

1 4ac 1 TONbKO NMOTOM BBOAUTL €ro

B 9KcrnyaTaumio. Kak kak He
UCKNIOHEHO, HTO BO BPEMA
TpaHcnopTMpoBKK BbIToBOro Npubopa
MMetolLeecA B KOMMNpeccope Macno
nonano B CUCTEMY OXNaXKLeHUA.

Mepen BBOAOM XONOAUNbHUKA

B 9KcnnyaTauuio B NepBbi pa3
crnefyeT NOYUCTUTb ero U3HyTpu
(cmoTpuTe paspen Huctka).

CeTeBan po3eTka AoMKHa ObITb
pacnono)xeHa B XOPOLWO AOCTYMHOM
MecTe. XonoAunbHUK cneayeT
NOAKINOYaTh K CETU NePeMEHHOro Toka
¢ napameTpamu 220-240 B/ 50 'y,
Yepes YCTaHOBJIEHHYHO COrflacHO
npeanucaHnAaM PO3eTKY C 3alUTHBIM
KOHTakToM. Po3eTka gonmxHa bbiTb
OCHallleHa npefoxpaHuTenem Ha

10 A-16 A.
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Ecnu xonoannsHnk 6yneT BBOAUTLCA
B 9KCMyaTaunio B HEEBPONENCKNX
CcTpaHax, To Heo6XxoANMO MPOBEPUTB,
coBMajalT N NpuBeAeHHble

B oMpMeHHON Tabnu4ke HanpAXxeHue
1 BMA TOKa C napameTpamu ceTu,

K KOTOpOWM NoAKnioHaeTcA
XonoAnnbHUK. PupmMeHHaA Tabnuyka
pacrnonoxeHa BHyTpu BbITOBOro
npubopa cnesa BHU3Y. ECNn BO3HUKHET
HeobXx0AMMOCTb B 3aMeHe CETEeBOro
WHypa, TO 3TO AONKEHO BbITb
BbIMOMHEHO TOJILKO
creumanMcToM-aneKTPUKOM.

/\ Npeaynpexaenne

Hun B KoeM cny4ae Henb3A NoAKN4YaTb
6bITOBbIN NPUGOP K SNEKTPOHHBIM
SHEPro3KOHOMMW4YHbIM WTEKepam Unn
MHBEpTOpaMm, KoTopble npeobpasytoT
MOCTOAHHBIN TOK B NMEPEMEHHbIN

C HanpAxxeHnem 230 B (Hanpumep,
CONnHe4Hble 6aTapeu, cynoBble
SNEeKTPU4ECKNE YCTaHOBKMN).
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3HaKOMCTBO
¢ 6biTOBLIM NpUbOPOM

OTkpoiiTe, NnoXxanyncra, nocnenHne
CTpaHuLbl ¢ pucyHkamu. JlaHHaA
MHCTPYKLMA MO 3KchayaTauum
LencTBuUTENbHA ANA HECKONbKNX
mMozenen.

I'IoaTomy B PUCYHKaX He NUCKNOYEeHbI
HEKOTOpble OTNN4YNA.

PucyHok ll
* He BO BCcex Moaenax

MaHenb ynpasneHuna

2 KHonka
BKJIIOMEHUA/BbIKJIIOYEeHUA

3 BbiknioyaTesnb ocBelleHusa
B MOPO3UJIbHOM OTAeJieHUn

4 OtaeneHue ana 6eicTporo
3aMopa)kusaHuA NPOAYKTOB

5 TlpucnocobneHue ana
NMPUroTOBJIEHUA MULLEBOIO
Jbaa*

6 EmkocTb AnAa xpaHeHUA Kybukos
nuwesoro sabaa *
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7

8

9

10

11

12
13
14

15

16
17

18

Bbiknio4yaTesib ocBelLeHua
B XOJIOAWJIbLHOM OTAEeJIEeHUN

OTtaeneHue ana 6yTbiNokK
M XOJIOAUJILHOIO XpaHeHua *

OTBepcTHe AnA Bbixoaa
BO3Ayxa/YrosibHbin ounbTp

OcBelleHne xonoaunsibHOro
oTAeNneHna

Mosnku B Xxo0no0aANJIbHOM
oTAaesieHun

Bokc ana osouei u ppyKkToB
BuHTOBbLIE HOXKU

OcBeueHne MOPO3nUJIbHOIro
oTaeneHua

Monka ANA 3aMOPOXKEHHbIX
npoAyKToB

Monka ana auy,

Monka ana Tro6bukos
N MaJieHbKux 6aHo4ek

Monka anAa 6onbmnx 6yTeINOK

Mopo3sunbHoe oTaeseHue
XonoaunsHoe oTaesneHue
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MaHenb ynpaBneHuA

PucyHok H
1 KHonka «alarm»

JaHHaA KHonka CNY>XXUT 4NA
BblKJIlOHEeHNA npeaynpeanTesibHoro
curHana.

Cwm. MpeaynpeanTenbHbli curHan.
2 KHonka cynepoxnaxaeHusa

JlaHHaA KHomnka cny>xuT anA
BK/IOHEHWA 1 BbIKNIOHEHNA
GOYHKLLMM CYynepoxnaXKAeHNA.

Cwm. CynepoxnaxkaeHue.

3 KHonka ycTaHOBKM TeMnepaTypbl
B XOJIOAWNJILHOM OTAesieHun

C nomolLblo AaHHON KHOMKK
ycTaHaBNMBaeTCcA TemnepaTypa
ONA XONOAUNbHOrO OTAENeHu .
TemnepaTypy B XONOAUAbHOM
OTAENEeHNN MOXHO perynnpoBaTb
B Anana3oHe oT +2 °C no +8 °C.

4 WHaukaTop TemnepaTypbl
B XOJIOAWNJILHOM OTAesieHun

Llnchpbl COOTBETCTBYIOT 3HA4EHUAM
YCTaHOBJIEHHOW ANA XONOANUBLHOIrO
oTaeneHua Temnepatypsl B °C.

5 KHonka cynep3amopa)xusaHua

OTa KHoMKa CNyXuUT AnA
BK/IOHEHVA 1 BbIKNIOHEHNA
GoyHKLMK Cyrnep3amMoparkMBaHus.

Cwm. CynepsamopakvBaHue.
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6 KHonka ycTaHOBKM TeMnepaTypbl
B MOPO3WILHOM OTAeJIeHUn

C nomolLbio AaHHON KHOMKK
ycTaHaBNMBaeTCcA TemnepaTypa
ANA MOPO3UNBHOrO OTAENEHMA.
TemnepaTypy B MOPO3MILHOM
OTAENEeHNN MOXHO perynnpoBaTb
B AnanasoHe oT —24 °C no -16 °C.

7 WHavkauua TemnepaTypbl B
MOPO3WUJILHOM OTAEJIEHUU

Linchpbl COOTBETCTBYIOT 3HA4EHUAM
YCTaHOBNIEHHOW ANIA MOPO3UNIbHOMO
oTLeneHuA Temnepatypsl B °C.

MNMpeaynpeanTenbHbIN
curHan

MpeaynpeauTenbHbIN
cCUrHan ana aBepew

3BY4MT HENPEPbIBHbIN
npeaynpeanTeNbHbI curHan, ecnu
ABepua 6eiToBoro npnbopa ocraeTcA
OTKpbITOW 6onee 1 MUHYTbI.

Mocne 3akpbiBaHWA oBepu
npeaynpeanTenbHbIl curHan
BbIKJIlOHaETCA.

CurHan,
npeAaynpexaatowmm o
NOBbIWEHNN TeMnepaTypbl

JaHHbIl npeAynpeauTensHbIi curHan
BK/lOHAETCA, ecni B MOPO3UIIbHOM
OTLENEeHUN CTaHOBUTCA CIMWKOM
Tenno.
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KHonka «alarm» MoAacHeHuAa

cBeTuTCA,
He murasa

MpeaynpexxaeHu
€ O MoBbIWeHUn
TemnepaTypbl:
3aMOpPOXKEHHbIM
NPOAYKTaM HUHTO
He yrpoX<aer.

MuraeT Mpeaynpexaexnn
€ 0 noATavBaHUU
NpPOAYKTOB:
3aMOpPOXKEHHbIM
npoayKTam
yrpoXxaeT unm
yrpoxxano

B MPOLWJIOM
BpPEMEHU
noiTavBaHue.

MpeaynpexxaeHne 0 BO3SMOXXHOM
noaTtanBaHuUN NPOAYKTOB

Ecnu BKyc, 3anax v BHEWHNI BUS
NPOAYKTOB ocTanvck 6e3 N3MeHeHU,
TO U3 3TUX NPOAYKTOB MOXHO
npuroToBUTL Kakne-nnbo 6nona

N 3aTEM CHOBa 3aMOpPO3UTb UX.

Ho rotoBble 6ntoaa Henb3A XpaHUTb Tak
40NTr0, KaK CBeXXue npoayKThbl.

MpeaynpexaeHne O NOBbIWEHUN
TemnepaTtypsl

MpeaynpeanTenbHLI CUrHaN MOXeT
BK/IOHYUTBLCA U B Clyyanx, koraa
3aMOpPOXKEHHBIM MPOAYKTaM HUHTO
He yrpoX<aeT:

e [pu BBOAE BbITOBOrO Nprbopa
B aKCriyaTaumto.

* Mpu 3arpy3ke 6onblWoro Konm4ecTsa
CBEXMX MPOAYKTOB MUTaHUA.

o npl/l CIIMWIKOM A,0JIro OTKprTOVI asepu
MOPO3UJIbHOIo OTAENIeHUA.
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BeikntoyeHue npeaynpeanTesibHOro
curHana

PucyHok H

MNMocne HaxaTuA Ha KHomKy 1 «alarm»
npeaynpeanTeNbHbI CUrHan

BbIKJNllO4aeTcAd, U MHANKaunA CHOBa
npmBoAnNTCA B COCTOAHME TOTOBHOCTN.

Bknio4yeHue
6biTOBOrO Npnbopa

HaXkmMuTe KHOMKy
BKoHeHVA/BbiKNtodeHuA. PucyHok El/2

Mpo3BYy4NUT NpeaynpeanTenbHbIi
curHan. MNocne HaXkaTuA Ha KHOMKY
«alarm» BblKno4aeTcA
npeaynpeanTenbHbIi curHan.

KHorka «alarm» cBeTUTCA 40 TeX nop,
noka He AoCTUraeTcA yCTaHOBNEHHaA
TemMmnepaTypa.

YcTaHOBKa TemMmnepaTypbl

HaxkumaiiTe Ha KHOMKY yCTaHOBKM
TemnepaTypbl ANA XONOAUIBLHOIO WK
MOPO3UNILHOMO OTAENEHNA L0 TEX MNop,
noKa He 3aropuTcA fnamMmnoyka
MHAMKaLUM HyXHoW Bam
TemnepaTypbl.

Ha 3aBone-nsrotosutene boina
BbIMONIHEHA creaytowan 6a3osan
HacTpolika 6eiToBoro npubopa:

+4 °C
MoposunsHoe oTaenexue: —18°C

XonoauneHoe oTaeneHune:

CkoponopTAwmeca NpoAyKTbl AONKHbI
XpaHUTbLCA Npu TemnepaType He Bhllle
+4 °C.
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PemoHT xonoguinbHUKOB

PeXXm akoHOMUmn
3JIEKTPO3Heprumn

Ecnun 6biToBEIM NMPUOGOPOM He
NoJib3yKOTCA B TEHEHNE NPUMEPHO
24 yacoB, TO AUCMNen naHenu
ynpaBfeHnA NepexoanT B peXxum
SKOHOMUM 3NIEKTPOSHEPT UM,

B aTom pexnMme TyCKNO CBeTATCA
TONbKO camble HeobxoanMble
NTaMno4Kn.

Kak Tonbko 6bIToBLIM Nprbopom cHoBa
Ha4MHaloT MoNb30BaTLCA, HaNpUMep,
OTKpbIBAIOT ero ABepLly, Aucnne
CHOBa Mepekio4aeTcA Ha HopmarbHoe
ocBelleHue.

Yka3zaHua no
aKcnayaTauum

e bnarofapA NOAHOCTLIO
aBTOMaTu4eckon cucteme «No Frost»
CTEHKN MOPO3UALHOIrO
N XONOANNBHOIO OTAENEHUN He
NoKpbIBaOTCA NbAOM. [MoaTOMY
B pasMopakmsaHum GbITOBOro
npubopa HeT Heo6XOAUMOCTN.

e MepeaHAA CcTOpoHa Koprnyca MecTtamu
cnerka nogorpeBaeTcH, HTo
npenAaTcTByeT obpa3oBaHuio
KOHAEHcaTa BOKPYr ynaoTHUTENA
ABepLbl.

» Ecnu nocne 3akpbiBaHWA
MOPO3UNILHOIO OTAENEHNA ero
ABepLy He yLaeTcA cpasy OTKPbITh,
TO NOAOXKANTE, NoXanyincTa, ABe-Tpu
MUHYTbI, MOKa He CKOMMEHCUPYeTCA
co3.aBleecA BHYTPU MOPO3UIILHOMO
oTAeNeHnA MOHKEHHOe AaBleHue.
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PaameuweHune
NPoOAYKTOB NUTaHUA

Mpu 3arpyske npoaykToB
cobniopante cneaylowme npasuna:

e MpoAyKTbl NWUTaHUA crnepyeTt
XpaHUTb B TMJIOTHOW YMakoBKe Wnu
B 3akpbiTon nocyrze. B pesynbTaTte
OCTaHyTCA HEW3MEHHbIMW apomar,
LBET M CBEXECTb MPOAYKTOB.
Kpome Toro, ynaetcA usbexartb
N3MEHEHVA BKyca MPOAYKTOB
B pesynbTaTe WUX COMPUKOCHOBEHUA
Lpyr Cc Apyrom, a Takxe
NoABNEHMA LBETHbIX MATEH
Ha niacTMacCoBbIX AeTanAx
XONOANNBHUKA.

e [opA4Me 6Gnioga M HaMUTKM
CHavyana cneayeT OCTyAuTb,
a MnoToM YyXe CTaBUTb
B XONOAUNBHYK.

e Bo wusbexxaHne HapyweHus
LMPKYnALMM BO34yXa, He
3aropaxueanTe MNpoAyKTamu
OTBEPCTMA ANA BbixoAa BO3AyXa.

MpoAyKTbl MUTaHuA,
pacnonoXeHHble HenocpeAcTBEHHO
nepes 3TVMU OTBEPCTUAMU, MOTYT
3amMep3HyTb B MOTOKE XONOLHOro
BO34yXa.
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geMOHT xonoguinbHUKOB

Mbl pekomeHayem pacrnonaraTb

MPOAYKTbl MUTAHUA CJIeAYIoWNM

obpazom:

¢ B Mopo3unLHOM OoTAeneHun:
CBEXXEMOPOXKEHHbIE MPOAYKTHI,
Kyb1K1 nuwLeBoro nbaa, MOpoXeHoe

* B otaeneHun ana 6yThbiNOK,
pucyHok EBV/A:
HarNMTKN, MONOYHbIE MPOAYKThI

* B oTaeneHun xonoausLHOro
XpaHeHus, pucyHok E1/B:
pbiba, MAco, konbaca

* Ha nosikax B xoJs104NJILHOM
OTOENIEHUM:
My4Hble KOHAUTEPCKME U3nenuAa,
roTtoBble 6nona

¢ B Awmke ana osouen u ppyKToB:
OBOIL M, NUCTOBbIE canaThbl, PPYKThI.

* B aBepue (cBepxy BHU3): Macro,
cbIp, ANUA, TOMKKN, By ThINOHKN,
OyTbUIKK, NaKeTbl C MOJIOKOM 1 COKOM

Mone3HbINn 06BEM

JlaHHble, Kacawowmeca nonesHoro
obbema, Bbl CMOXeTe HalTy BHyTpU
Bawero 6biToBOro npuéopa B ero
dompmeHHoln Tabnuyke.
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XonoaunbHoe
oTaeneHue

TemnepaTypa B XONOAWILHOM
OTAENneHnn perynupyetca
B AuanasoHe oT +2 °C po +8 °C.

XonoavneHoe oTAeneHne — 3To
naeanbHoe MecCTO ANA XpaHeHuA
rotosbix 6ntoa, x1ebobynoyHbIX
N34EeNNA, KOHCEPBOB, CryLEHHOro
MofoKa, TBEpPAOro chipa,
YYBCTBUTENbHbIX K XONOAY OBOLWEWN
N (PpyKTOB, a TakXkKe HXKHbIX
nnoaoBs.

CynepoxnaxaeHue

Mpn aToM XxonoaunbHoe OTAeneHue
B Te4yeHue 6 4acoB oxnakaaeTcA
[0 caMoOW HU3KOM
npeaenbHo-A0MYyCTUMON
TemnepaTtypbl. 3aTeM MNpPouCcXoanT
aBTOMaTU4YecKoe nepeknoHeHne
Ha YCTaHOBJIEHHYI0 4O BKNOYEHUA
cynepoxnaxkaeHusa TemnepaTypy.

DYHKUMIO CymnepoxNaXKaeHnA crnenyeT
BK/OHaTb, HanpumMep:

° Nepes 3arpyskoil B XoNoAaunbHoe
oTaeneHne 6GOMbLWOro Konv4ecTea
CBEXWX MPOAYKTOB MUTaHuA,

e INA 6bICTpOFO oxnaxaeHnA
HarNMnTKOB.

BksioyeHne n BbIKOYEHUE
chbyHKUMN

PucyHok H

HaxxmuTe Ha KHOMKY 2 «Super».

OTa KHoMKa ropuT, eclii BKIHYEHO
cynepoxnakieHue.
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Mopo3unbHoe
oTAaeneHve

TemnepaTtypa B MOPO3UJIbHOM
OTAENEeHNN MOXXET BbITb YCTaHOBNEHA
B npeaenax ot —16 °C no -24 °C.

910 oTAeneHue
MCNoJib3yeTcA

e J1nA XpaHeHnA 3aMOpPOXEHHbIX
MPOAYKTOB.

e JlnAa npurotoBneHvA Kybukos
nULLEeBOoro Nbaa.

 JlnA 3aMopakmBaHyA NPOLYKTOB
nUTaHuA.

Cneante, noxxanyncra, 3a TeM, HTObbI
IBepLa MOPO3UNLHOrO OTAENEHNA
Bceraa 6bina 3akpbita! Mpy OTKpbITOW
LBEpU 3aMOpPOXKEHHbIE NPOAYKTHI
MoOryT noaTtaATb. Kpome Toro,
MOpPO3uiibHOe OTAeNeHNe CUNBHO
NMoKpbIBaeTCcA NbAOM.

Kpome Toro: pacto4nTensHo
pacxofyeTcA aNeKTPposHeprua n3-3a
noBbIWeHHOro noTpebneHnA Toka!

Cynep-
3amMopakusaHve

Y706kl B 3aMOPOXKEHHbBIX MPOAYKTaXx
COXPaHUINCb BUTAMMUHBI

1 nUTaTenbHbIE BELWLECTBA, a TakXKe He
UCMOPTUNNCL UX NPUBREKATENbHbIA BULA
1 XOPOWMWI BKYC, NMPOAYKTbI LOJXHbI
Kak MOXXHO 6bICTpee NpoMep3HyThb

[0 caMOoW CepALEBUHbI.

Y106kl Cpa3y nocne 3arpy3kn CBEXKUX
NPOAYKTOB NMUTAHUA B MOPO3UJIbHOM
OTAENEeHNN HexxenaTeNbHbIM 06pasom
He noAHAnack TemMmnepartypa,

3a HECKOJIbKO 4acoB A0 3arpy3ku
NPOAYKTOB HEOOXOAMMO BKNHOYUTH
OYHKUMIO cynep3amMopakBaHuA.

B obwem 1 Lenom aocTaTo4HO

4—-6 4acos.

Ecnun 6ynet 3arpyxxatbceA
MakcumarnbHO AOMyCTUMOe KONUYeCTBO
NPOAYKTOB NUTaHUA, TO HEO6XOAUMO
24 yaca. Hebonbwune konuyecTtsa
NPOAYKTOB NUTAHUA (B0 2 KI) MOXHO
3amopaxusaTb 6e3 BKNo4eHNA
cynep3amopa)knsaHuvA.

BknioyeHue 1 BoikNloYeHUe pyHKLUN
PucyHok H

HaXkmMuTe Ha KHOMKy
cyrnep3amopaxusaHve 5.

Mocne BkNOHYEHNUA CPYHKLNAK
cynep3amMopakvMBaHUA aTa KHomMka
3aropaeTcA.

Cynep3amopaxuBaHve OTKnoHaeTcA
aBTOMaTn4eckn NpubnnsnTenbHoO
Yepes 272 AHA.
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EGMOHT xonoguinbHUKOB

3amMopaKusaHue
N XpaHeHue
NPOAYKTOB

3aKynkKa 3amMOpOXXEHHbIX
NpPoAYKTOB

YnakoBka MNpPOLYKTOB He [OJKHA
ObITb  NMOBPEXAEHHON.

CpoK roAHOCTU He AOMKEH ObITb
NpeBbIlLEH.

Temnepatypa B MOpPO3UNLHUKE,

B KOTOPOM XpaHATCA MNPOAYKTbI

B MarasvHe, AoxHa 6biTb —18 °C
NN HWXKe.

3aMOpOoXKeHHbIe MPOAYKTHI Ny4le
BCEro TPaHCMoOpTUPOBaTb B CYMKe M3
n3onupylowero mMatepuana u noma
KaKk MOXHO 6biCTpee MoNoXuTb WX
B MOPO3UNILHOE OTAENeHue
XONOAMNNBHUKA.

Pa3melleHne NpoayKToOB
nuTaHuAa

Bonbwoe KonM4ecTBO NPOAYKTOB
NUTaHUA Ny4dle BCEro 3amMopakmuBaTb
B oTAeneHnn ana bbicTporo
3aMOpa)KMBaHWA, B KOTOPOM OHU
3amMep3arT 0cob6eHHO BbICTpO, He
TepAA CBOMX BKYCOBbIX Ka4eCTB.

Ecnn HeobxoANMO 3arpy3nTb O4eHb
6onbloe KONMYeCcTBO NPOAYKTOB, TO 13
MOPO3MUNIBHOrO OTAENEHMA MOXHO
ybpaTb npucnocobneHne anA
NMPUroTOBNEHNA KyOUKOB MLLEBOro
nbaa. PucyHok H

Y)Ke 3aMOpOXXeHHbIE MPOAYKTHI He
LOJKHBI COMpYKAcaTbCA CO CBEXUMU
NPOAYyKTaMW, TONbKO
npeaHasHa4YeHHbIMU AnA
3amMopaXkMBaHuA.
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3amMopaKusaHue
CBEXUNX NPOAYKTOB
NnUTaHuA

3amMmopa)kmBaHue
NPOAYKTOB NUTaHUA

Ecnn Bbl x0TuUTe 3amMopo3nTb
NMPOAYKTblI CaMOCTOATENBHO, TO AJA
aToi uenu cneayeT 6paTb TONBKO
O4eHb CBeXue, Lenble MPOAYKThI.

3amMmopaxuBaTb MOXHO:

MACHble 1 KonbacHble u3nenus,
nTuLy 1 Andb, pbiby, OBOWM,
npAHble TpaBbl, OPYKTHI,
KOHAUTEPCKNE W3LENUA, MNULLY,
rotoBble Onoaa, cbenobHble ocTaTKu
nUuK, OTAENbHO XXenTok n 6enok
anua.

3amopaxxuBaTb HeJb3A:

Lenbie HIZLJ.a B CKopnyne, CMeTaHy
n MaIZOHGS, JINCTOBbIE CanarThl,
pPEeANCKY, pelAbKy W pen4aTbin nyk.

BnaHwnposaHue osouen

n cbpykTos

HT1obbl OBOWM U OPYKTbl COXPaHUIU
LBeT, BKyC, apomMaT M BuTamMuH «C»,
nepen 3amMopaxuBaHuemM WX cnepyet
6naHwypoBaThb.

Mpn 6naHwupoBaHUM OBOLW MU

N OPYKTbl OMyCKalOTCA Ha HEKOTOopoe
BpeMA B KWMALWY BOAY.

B nposaxe umeloTCA KHUMM MO
npaBuNbLHOMY 3aMOpaXkMBaHUo
NPOAYKTOB, B KOTOPbIX MpUBELEH

N npouecc OGnaHWMpPoOBaHKA.
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3amMopaKusaHue
NPOAYKTOB NUTaHUA

AnAa 3amopaxuBaHuA cnepyet
NCMONb30BaTh JiIMWb O4YEHb CBEXWUE
NPOAYKTblI MUTAHWA, HaxoAAlMecA
B 6e3ynpeyHoM COCTOAHUM.

MocTapavitech, 4TObbI MpeAHa3Ha-
YeHHble ANA 3aMOpaXkMBaHWA
CBEXWe MPOAYKTbl MUTAHWA He
conpukacanicb C yxe
3aMOpPOXXEHHbIMW  MPOAYKTaMMU.

Ynakyinte npoayKTbl repMeTU4HHO,
4yTOBbl OHWM He MOTEepANn BKYC
M He BbIMEp3nu.

Makc.
npPou3BoAUTESIbHOCTb

3aMopaxusaHuA
JlaHHble MO Makc.
NPOV3BOAUTESNIbHOCTU
3aMoOpaXKmBaHuA B TeveHue
24 4yacoB Bbl HanpeTe

B bvpMeHHOM Tabnuyke.

Kak npaBunbHO
ynakoBaTb NMPOAYKTbI:

1. Tonoxute NPOAYKTbl B YMNAKOBKY.

2. BbipaBute u3 YNaKoOBKN BeCb
BO3AYX.

3. lepmeTuHHO 3aKpoinTe YMakoBKY.

4. HanvuuTe Ha ynakoBKe, YTO
B Hell XpaHWUTCA, U YKaXuTe
JaTy 3arpysku MpoAyKTOB
B MOPO3UNbHOE OTAENEHNe.

http://rembitteh.ru/
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B kaiecTBe ynakoBKU MOXXHO
MCMoJIb30BaTh:

MNeHKYy ©3 pasnuyHbIX
CYHTETMYECKNX MaTepuanoB, pykasa
N3 MONNITUNEHOBON MNEHKN,
anoMuHeByto ponbry, creumanbHble
eMKOCTU ANA 3aMOopaKMBaHUA
NPOAYKTOB.

Bcto aTy npoaykuuto Bbl HainpeTe

B CMeuManM3MpoBaHHbIX MarasuHax.

B ka4decTBe YNaKoOBKM Hesnb3A
MCNOJIb30BaTh:

YMNaKOBOYHYIO WUNM MNepramMeHTHYHo
bymary, uennodpaH, Mewku AnA
Mycopa, WCMoNb30BaHHbIe
NONNITUNEHOBbLIE MaKeThl.

OnAa 3aKkpbiBaHMA YMaKOBKM MOXXHO
MCMOJIb30BaTh:

pe3vHoBble KOMNblLLA, MNNacTMaccoBble
3a@)XMMbI, wWnarat, MOPO30CTONKYIO
KNenKyto neHTy u np.

Mewkn 1 pykaBa K3 MONUITUNEHO-
BO/ MNEHKM MOXHO 3aBapuTb

C NMOMOLLbLID CreLmanbHoro
CBapo4HOro annapaTa.

MpoAoIHKNTENbLHOCTDb
XpPaHeHUA 3aMOPOXKEHHbIX
NnPoOAYyKTOB

oTn CPOKKM 3aBMUCAT OT BuAa
NPOAYKTOB MNUTaHUA. Huxe

npuBeLEeHbl CPOKWU XpaHeHWA
NpoAyKTOB Mpu TemnepaType —18 °C.

e Pbiba, konbaca, rotoBble 6nioaa,
xnebo-byno4Hele un3nenus:
oo 6 mecAueB

e Cbip, NTuULa, MACO:
Jo 8 MecALeB

e OBowMu, PpyKTbI:
no 12 mecAues
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Pa3smopaxusaHue
3aMOpPOXXEHHbIX
NnPoAYKTOB

B 3aBucumocTu OT BuAa NPOAYKTOB
N UX OanbHenWero MCnonb3oBaHUA
MOXXHO BblﬁpaTb o4NH N3 cnepyto-
Wwnx MeToaoB pasMoparKnBaHUA:

* NPV KOMHaTHON TemnepaType,
* B XONOAWUNbHUKE,

* B 3MIEKTPUHECKOM AYXOBOM lWKady,
C KOHBEKLMeW ropAYero Bo3ayxa
nnm 6e3 Hee,

°B MVIKpOBOJ'IHOBOI;I ne4n.

Vka3aHue

MoaTaABWME WAM MONHOCTbIO
pasMOpOXEHHbIE MPOAYKTbl He
cnepyeT CHOBa 3amopaxkuBaTb.
Tonbko nocne nepepaboTku
NPOAYKTOB (MyTeM Bapku wau
)KapeHus) rotosoe 6040 MOXHO
3aMOpO3NTh.

Ho xpaHuTb rotoBble 6niona
yXXe Hemnb3A TakK AoNro, Kak
MPOAYKTbI, U3 KOTOPbLIX OHW 6binn
MPUrOTOBNEHbI.
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CneuunanbHoe
OCHalleHue

He BO BCeX MojenAx

Monku

Mpu HeobxoamMmocTn Bel MOXeTe
rnepecTaBNiATb MOJKW, PACMONOXXEeHHbIe
BHYTPU OTAENEHUA U Ha ABepLe
XonoAaunbHUKa, B noboe Apyroe MecTo:
NoTAHWUTE MOJNIKY Ha cebA, onycTuTe
OOVH ee Kpawi 1 U3BNEKNTE MoKy COOKy
13 HarnpasnAwowmnx. JBepHyto nonky
NPUNOLHUMUTE U CHUMUTE.

OTaeneHue ana 6yTbiNOK
M XOJ1I0AUJIbHOIO XpaHeHUA
PucyHok 1

MoTAHUTE Ha cebA AHUIWE KaMepbl:
KpbllWKa OTKpoeTcA.

B oTaeneHun xonoausbHOro XxpaHeHus,
pucyHok E/B, nonnepxusaetca 6onee
HU3KaA TemnepaTypa, 4eMm B
XONOAUNBHOM OTAENEHUN.
TemnepaTtypa MOXET ornycKaTbCA HUXKe
0°C

OTn ycnoBuA naeanbHbl ANA XpaHeHuA
pbibbl, MAca 1 konbacsl. JInctosble
canatbl, OBOUM U NPOAYKTHI,
YyBCTBUTENbHbIE K BO3LENCTBUIO
HU3KOW TemnepaTypbl, 34eCb XPaHUTb
Henb3A.

PekomeHpauuna

MeperoposKy B oTAeNneHnn anA

Oy TBUIOK 1 XONOANNBHOMO XpaHEHNA
Henb3A nepeaBuraTb UM U3BneKaTb.
OTaeneHvie 1 neperopoaka MoryT
cnomaTbCA.
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BblABM)XXHOWN KOHTEWHep

PucyHok @

YT106bl NpoAyKTbl 6bINO ynobHee
3arpyxaTtb W BbIrpy>aTb, KOHTeWHep
MOXXHO W3BJie4b W3 XOJOAMUNbHUKA.

AnAa atoro ero cnengyeTt npunoAHATb.

ﬂ,epmaTenb KOHTeVIHepa MO>XHO
nepensuratb BAOJIb TMOJIKWN.

NMonka ana 6yTbiNoOK
PucyHok
Ha 9Ty MOJNKY MOXHO CKhaAblBaTb

OyTbKM, He 60ACb, YTO OHU ynanyT.

YrosibHbI PUNbLTP

PucyHok /9

C nomolbto 3Toro counbTpa yaaetca
CHM3NTbL 0Bpa3oBaHVie HeMpUATHBIX
3anaxoB B XONOAWNBLHOM OTAENEHNN.

OepxaTtenb ana 6yTbinok

PucyHok H

JepxaTenb anAa 6yTbinok
NPenATCTBYET VX ONPOKUALIBAHUIO MPU
OTKpPbIBAHUWN 1 3aKpblBaHUN ABEPLLbI
XONOAMNNBHUKA.
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PerynaTtop TemnepaTtypbl
u Bna)xHocTu B 60okKce anAa
oBolwen nu PpyKToB

PucyHok H

Mpy NPOAOIKUTENBHOM XpaHEHUN
oBoLwel, PPYKTOB ¥ IMCTOBLIX CanaToB
BEHTUNALMOHHOE OTBEpCTUE ocTaeTcA
OTKPbITbIM: 60Nee HU3KaA BNaXKHOCTb
Bo3Lyxa — 6onee HU3KaA TemnepaTypa.

Mpy KPaTKOBPEMEHHOM XpPaHEeHUU
MPOAYKTOB PerynATop BAaXHOCTY
cneAyeT nepeiBUHYTb BNEBO.
BeHTUNALWOHHOE OTBEpPCTUE
3aKpblBaeTcA, ycTaHaBnMBaeTcA
BbICOKaA BNaXXHOCTb BO34YyXa,
TemnepaTypa rnoBbIlWaeTCA.

MpucnocobneHune ana
NpUroToBJiIeHUA Kybukos
nUEeBOro Jibaa

PucyHok [

1. U3Bnekute BaHHO4YKY AJiA
npuroToBiieHnA Ky6VIKOB nbAaa,
HanonHUTe ee Ha % BOAOW M CHOBa
yCTaHOBUTE Ha MeCTO.

2. Korpa Boaa 3aMep3HeT, NoBEpPHUTE
PY4KM BaHHOYKN HECKOMNbKO pa3
BMpaBo 1 3aTEM OTNYyCTUTE.

Kybvky nbfa oTCoOeaMHATCA OT
BaHHOYKM M ynafyT B EMKOCTb,
NnpeAHa3Ha4YeHHY0 ANIA UX XpaHeHuA.

3. Tenepb KybVKM nbja MOXXHO AOCTaTb
N3 3TON eMKOCTMW.
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BbikJ1lo4eHue
6biTOBOrOo npnbopa

HaxxmuTe KHOMKY BKOYeHWA/
BbIK/IOYEHNA  XONOANIBLHOrO
otaenenua. PucyHok /2.
XONOAMNBHBIN arperaTt U BHYTpeHHee
ocCBelleHle BbIK/OHaOTCA.

BbiBOA, xonoauibHUKA
U3 3KcrJlyaTauuu

Ecnn Bbl npooomkuTenbHoe BpemA
He OyneTe nonb3oBaTbCA ObITOBbLIM
npuéopom:

1. Boiknto4eHne 6biToBOrO npubopa.

2. i3BneknTe BUNKY K3 PO3ETKM
UNM BbIKNIOYUTE MNPEesOXpaHUTENb.

3. MNposBeaunTte 4UCTKY 6bITOBOrO
npubopa.

4. OcTaBbTe [ABEPLY XONOAMIBHUKA
OTKPBITOW.

YucTtka 6uiTOBOrO
npubopa

BHumaHue!

He nonb3yiiteck cpeacTBamu anq
YUCTKM 1 pacTBOPUTENAMMU,

coaepxawnmmm necok, xnopua ninn
KUCNOTbI.

He ncnonb3yinte abpasnBHbIX

1 uapanawwmx rybok AnA MbiTbA.
Ha meTannm4ecknx noBepXHOCTAX
B Npubope MOXET NOABUTLCA
KOppo3uA.

Hukoraa He knaauTe Nonku

1 KOHTelHepbl 6biToBOro npubopa anAa
MbITbA B MOCYA0MOEHHYIO MalunHy.
OHun moryT aedopmupoBaTbea!
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MocTynaiTe cneayowmnm obpa3om:
e Bbikniovarnite npubop nepen HUCTKON.

* /I3BneknTe BUIIKY U3 PO3ETKM UK
BbLIKNIOHMTE NpefoxpaHuTens!

¢ /I3BneknTe 3aMOpOXKEeHHble
MPOAYKTbI U MNONOXNUTE UX
B NPOXnafHOe MecTOo. AKKYMYNATOP
xonoja (ecnv TakoBoW MMeeTcA
B KOMMJEKTE MOCTaBKMW) NONOXUTE
CBEpPXY Ha NPOAYKThI.

e lnA 4nucTtku npubopa nonb3ymnTecb
MAFKON TPAMOYKOWN 1 TENNON BOAOW
C HeboNbWKM KOANHECTBOM MOIOLLErO
CpeAcTBa C HenTpanbHbIM pH.

¢ N3berante nonagaHuna
MCronb3yeMon ANnA YNCTKN BOAbI
B BEHTUNALLMOHHbIE OTBEpPCTUA
B NepeaHen YacTu gHuwa
MOPO3ULHOIO OTAENEHNA
1 OCBelL,EHA.

e YNNoTHUTENb ABEPLbI CleayeT Nnilb
npoTepeTb TPAMOYKOW, CMOYEHHOM
B YNCTOWN BOLE, W 3aTeM TlLaTeNbHO
BbITEPETH HaCyxo.

¢ [locne YNCTKK: cCHOBa MNOAKNIOUNTE
I'Ipl/IGOp K 31IeKTPOCETN U BKIKOHNTE
ero.
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Kak C3KOHOMUTb
3JIEKTPO3HEPruio

o XonoAunbHUK crneayeT YCTaHOBUTb
B CYXOM, XOpOWO MpOBETPMBAEMOM
NMoMeLLeHUn; OH He AOJKEH CTOATb
Ha conHue unM nobnusoctn oT
UCTO4YHMKA Tenna (Hanpumep,
paanatopa OTOMneHus,
anekTponnutel). WHa4ye cneapyet
BOCMONb30BaTLCA M30NUpytouLen
NANTOMN.

e [opA4Me 6Gnioga M HaMUTKM
cneayeT OCTyAWUTb 3a NpeAenamu
XONOANNBHUKA.

e lnA pasmMopakmBaHUA MONOXNUTE
3aMOPOXXEHHbIE MPOAYKTHI
B XONIOAMNBbHUK. McnonbayiiTe
XONOoJ4, UCXOAAWMUA OT
3aMOPOXXEHHbIX MPOAYKTOB,
LNA OXNaXKLEHNA MPOAYKTOB.

° 3aKprBal7ITe ABepuy XxXohoauibHUKa
KaK MO>XHO CKopee.

e Bo u3bexaHue MoBbIWLWEHHOIO
noTpebneHnA 3neKTPO3HepPrumn
3a[HIOI0 CTEHKY XONnoAunbHMKa
cnepyet BpeMA OT BpPeMEHU
YUCTUTb MbIIECOCOM UK
KUCTOYKOM.

e PaccTofAHne 10 3aHel CTEHKU
OOJKHO COCTaBNATb 60-75 MM,
4YTOObI HArpeThIN BO34YX MOI
6ecnpenATCTBEHHO BLIATU.
PaccToAHne He fOMKHO npeBbiwaTb
6onee 75 mm.
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Pabouue wymbl

CoBepueHHO HOpMaJibHble
WyMbl

FyaeHune: paboTaeT XONOAWMbHbLIN
arperart.

By.anaHbe NN XXyXxKaHue:
XnagareHt Te4deT no prGKaM.

Wenykn aBvratenb BKAOYaeTcA MK
BbIKJIlOHaeTCA.

nOTpGCKVIBaHI/Ie — npouncxoaunT
aBToMaTn4eCKoe pasMoparkmsaHue.

llymbl, KOTOpbIE JlIerko
yCTpaHuUTb

Mpubop cTOMT HEpPOBHO
BblpoBHANTE ero, noxxanymncra,

C nomollblo Batepnaca. JnAa atoro
OTperyanpynTe Mo BbiCOTE BUHTOBbIE
HOXKW MU MOAJIOXKUTE YTO-HUOYAb
non npubop.

Mpubop «npucnoHunca»
OTonBMHbTE €ro, noxanyicra, oT
pacnonoXXeHHon pAgoM mebenu wunm
Apyrux npubopos.

BblaBVXKHBIE AWMKU, KOP3UHKU WUIN
NOJIKU Ka4aloTcA WM uX
3aKAUHWIIO.

MpoBepbTe, MnoxxanyicTa, Kak
YyCTaHOBJIEHbI CbEMHble AeTanu

M Mpu HeobXxoAMMOCTM pacrofoXuTe
UX NpPaBUMBLHO.

EMKOCTM conpukacaloTca apyr
C Apyrom

HemHoro oToABMHbTE, noOXanyiicTa,
OYTbINKM UAM eMKOCTU Apyr OT
apyra.
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CamocToATesNIbHOE YyCTPaHEeHUEe MeJIKUX
HeuncrnpaBHOCTEM

Mpexxae 4em BbI3BaTb Cnyx6y cepeuca:

npoBepbTe, HE CMOXXeTe nn Bbl ycTpaHUTb HeENonaAkM CaMOCTOATENBHO C
MOMOLLBIO MPVBELEHHBIX HVDKE pPEKOMEHAALMN.

Bbi3oB cneunanvctos Cnyx6bl cepBuca ANA KOHCynbTauuy Bam npuaetca
onfa4nBaTb CamMUM — Ja)Ke BO BpeMA rapaHTUMHOro cpokal

HeuncnpasHocCTb Bo3moxxHaa npuynHa YcTtpaHeHne
dakTn4ecKkoe B HekoTOpbIX cny4aax
3Ha4veHue LOCTaTO4HO BBIKJIIOYUTb
TemMmnepaTypbl CUSIbHO 6bIToBOIM Mpubop Ha
oTJin4yaeTca oT 5 MUHYT.
yCTaHOBJIEHHOr 0.

Ecnn Temnepatypa
C/IVILKOM BbICOKaA,

TO NpoBepbTE Yepes
HECKOJIbKO 4acoB,

He npubnnsunnock nu
dakTnHeckoe 3Ha4eHne
TemnepaTypbl K 3a4aHHOMY.

Ecnu TemnepaTtypa
C/IMILKOM HU3Kas,

TO NPOBepbTE ee Ha
cnepylowmnii AeHb elle pas.

OcsellneHune He Meperopena namno4ka 3ameHuTe nammnoHKy.
chyHKUMOHNpPYET. B XONOAMABHOM MK PucyHok il
g"fp?eoﬁ;':;:ow' 1. M3Bnekute BUNIKy 13
: PO3ETKM UNN BbIKNOHNTE
npeaoXpaHnNTENb.
2. 3aMeHuTe NamnoyKy.
(MapameTpbl 3anacHom
namnoyku: makc. 15 BT,
220-240 B nepemMeHHOro
TOKa, Lokonb E14.)
BobiknovaTenb MonpobyinTe noasuraTb
OCBELLEHUA 3aKNVHNAO. BbIKNloHaTENb.

PucyHok /3 vnun V7
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HeuncnpaBHOCTb

Bo3moxxHaa npuynHa

YcTpaHeHue

Aucnnen naHenu
yrnpaBJieHUA CBeTUTCA
6onee Tyckno.

Ecnn 6biTOBBIM
npnubopom He
nonb3yTcA B Te4eHne
npuMepHo 24 4yacos,

TO Aucnaen naHenu
ynpaslieHnA nepexoanT
B PEXNM 3KOHOMUU

Kak TonbKo 6bITOBbIM
npubopomM CHOBa Ha4MHaT
nosib30BaThCA, Hanpumep,
OTKpbIBaAlOT €ro Asepuy,
LVCrnen cHoBa NepexoamnT
Ha HOpManbHOE OCBeLlLEHME.

9NEeKTPO3HepPrum.
He roput HuoauH ua  OTknOHMIN MocmoTpuTe, ecTb Nn
MHANKaTOPOB. 9NEeKTPO3IHEPTULOD; 9NeKTPO3HEepPruA.

cpaboTan MpenoxpaHnTenb LOMKEH

npenoxpaHnTeNb; BUKa
«bonTaeTcA» B po3eTKe.

ObITb BKHO4EH.

B Mopo3usibHOM
oTAesNIeHUN CIVLLKOM
BbICOKaA
TemnepaTypa.

 JlBepb MOPO3MJILHOIO
OTLENeHuA oTKphITa.

3akpoinTe aBepLy.

e 3aKpbIThl
BEHTUNALLNOHHbIE
0TBEpCTUA.

ObecneybTe Haanexallyto
BEHTUNALMIO
XONOAMNbHMKA.

e 3a oaunH pas 6bino
3arpy>KeHo CIMWKOM
6onblioe KONNYEecTBO
CBEXMX NPOAYKTOB
nuTaHuA,

npeaHasHa4YeHHbIX AnA

3aMopaXnBaHuA.

3arpyxxante Mopo3usbHoe
OTAENeHNe C y4eTOM Makc.
NpPOV3BOANTENBHOCTU
3aMopakmBaHua.
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HeuncnpasHocTb Bo3moxxHaa npuynHa YcTtpaHeHne

Osepua WcnapuTtens (reHepaTtop  Ha BpemA pasmMopaxuBaHuA
MOpPO3UJILHOIO xonogza) B cucteme ncnaputena Heobxoanmo
oTaeneHnsa 6bina «No Frost» cnvwkom n3Bne4b 3aMOpPOXKEHHbIE
CJIVILKOM A,0J1F0 cunbHo obneneHen, NPOAYKTbl BMeCTe
OTKpPbITOW; n3-3a 4ero oH 6onblue ¢ 6okcamMu 1 MoNoXNTb KX
ycTaHoOBJIeHHasA He MOXeT oTTamBaThb Ha XpaHeHue B NpoxnagHoe
Temnepatypa 6onble MNOAHOCTbLIO MecCTo, No3aboTMBLINCH

He AOoCTUraeTcA. aBTOMaTU4eCKU. 06 nx xopoue

Tennon3onAauunn.

Boikntounte npubop u
OTOABUHbTE €ro OT CTEeHbL.
OcTtaBbTe ABepLbl Npubopa
OTKPbITbIMW.

MpyvmepHo Yepes 20 MUHYT
TanaA BoJa Ha4yHeT cTeKaTb
B MCMapUTENbHbIN NOAAOH,
pucyHok A,
pacnonoXXeHHbIN

€ 06paTHOI CTOPOHBI
6blTOBOrO NpUbopa.

Bo nsbexaHve
nepenvBaHnA Tanon BOAbl
Yyepes Kpan
ncnapuTenbLHOro NoAAoHa
chnefyeT HECKONbKO pas3
cobpaTb N3NULWKN BOAbI

C nomolLbto rybku.

Korpa Boga nepecraet
CcTekaTb B UCMAPUTENbHbIN
NoALOH, Ucnaputenb
oTtTaan. MpoBeanTe 4YUCTKY
6biToBOrO npubopa
n3HyTpu. Beeante 6biToBON
npubop B aKcrnyaTauuto.
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Cnyx6a cepBuca

Bavkanwmn  cneunanu3mpoBaHHbIN
CepBUCHbIN LEeHTp Bbl cmoxeTe
HanTX No TenedOHHOM KHUre unmn
nepevHio Cnyx6 cepsuca. HasosuTe,
noxkanyiwcTta, COTPYLHWKaM cepBuC-
Horo ueHTpa Homep usgenvAa (E-Nr.)
n 3aBoackon Homep (FD) Bawero
XONOAMNNBbHUKA.
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OTn paHHble Bbl HageTe B TWUMNOBON
Tabnuyke xonoaunsHuka. PucyHok [H

Momorute, noxkanyicrta, msbexaTb
HEHY>XXHbIX BbIE3LOB CMNeLunanncTos,
NnpaBWibHO yKas3aB 3aBOACKON HoOMep
N HOMep usgenvA. Tem cambiM Bam
yAacTCA COKOHOMUTb CBA3aHHbIE

C BbI30OBOM 3aTpaTthbl.
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